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1. Introduccion

El sistema de importacidon descrito en la presente guia incluye las especificaciones técnicas para la
comunicacién externa del sistema electrénico de IMPORTACION en Espafia (con referencias al
sistema de despacho centralizado europeo de importacion).

Dicho sistema se ha creado segln los requisitos comunes en materia de datos establecidos por el
REGLAMENTO DELEGADO (UE) 2021/234 DE LA COMISION para el intercambio de informacién entre
los operadores y la autoridad aduanera.

Concretamente, este documento incluye los detalles de los servicios existentes en relacidon con las
siguientes declaraciones en aduanas (columnas del anexo B):

o H1- Declaraciéon de despacho a libre practica y régimen especial — destino especial —
declaracién de destino final

. H3 Régimen especial — destino especial — declaracion de importacién temporal

. H4 Régimen especial — perfeccionamiento — declaracidn de perfeccionamiento activo

. H5 Declaracién de introduccidn de las mercancias en el marco del comercio con
territorios fiscales especiales

. 11 Declaracién simplificada de importacién

. I2 Presentacion de las mercancias en la aduana en caso de inscripcién en los registros del

declarante o en el marco de las declaraciones aduaneras presentadas antes de la
presentacion de las mercancias a la importacién.

En el caso de despacho centralizado de importacién transeuropeo, también se considera la columna
H2 si estuviera autorizada.

Este documento constituye un instrumento vivo que serd actualizado a medida que la normativa o el
negocio lo requieran y recoge los servicios web ofrecidos por la Agencia Tributaria como apoyo al
procedimiento de Importacién. Con ellos se podra realizar los siguientes tipos de declaracidn:

Tipo Notas Tipo declaracidn posterior / notas
declaracion
PDI Predeclaracion incompleta. Las declaraciones tipo PDI contienen | 1.- PDI =» DPA y SPA

un conjunto reducido de datos. Permiten al operador obtener el | Pasard a DPA, cuando se completen
identificador de la declaracién, MRN. Ademas, con el PDI, los | los datos de la declaracién mediante
operadores pueden saber de antemano qué certificados necesitan | un DPA o SPA

de los organismos no aduaneros. Si los certificados transmitidos | 2.- PDI =» DACy SAC

por los servicios no aduaneros a la aduana contienen la referencia | Pasara a DAC o SAC, cuando se

a una declaraciéon aduanera vélida (MRN), se podra obtener el | completen los datos de la declaracidn
levante automatico en los casos que proceda sin informar de los | mediante un DAC o SAC.

certificados obtenidos a la aduana. En caso contrario, se podra
incluir en la declaracion aduanera los certificados, mediante el
servicio de complementar documentos de soporte,

12 03 000 000 Supporting Documents, Mensaje SUP DOC.

DPA Declaracién completa pendiente de activacion 1.- DPA =»DAC
Las claves posibles a declarar en additionalDeclarationType Pasara a DAC, cuando se remita el
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11 02 001 000, es una de {D} mensaje de activacion de la

incluido en esta guia.

DAC Declaracién activada
Las claves posibles a declarar en additionalDeclarationType
1102 001 000, esunade {A,Z, U, V}
SPA Declaracién simplifica pendiente de activar 1.- SPA =»SAC
Las clave posibles a declarar en additionalDeclarationType Pasara a SAC, cuando se remita el
11 02 001 000, es una de {E, F} mensaje de activacion de la
declaracion aduanera, 1E432-ACT
incluido en esta guia.
SAC Declaracién simplifica activa 1.- SAC =»DAC
La clave posible a declarar en additionalDeclarationType Pasara a DAC cuando se complemente
11 02 001 000, es {B, C} la declaracién simplificada activada

declarando en
additionalDeclarationType
11 02 001 000, {X, Y}

Las declaraciones tipo DPA o SPA contienen el conjunto completo de datos aplicables al tipo de
declaracion y se envian a la aduana antes de la presentacién de las mercancias. Su aceptacion no
implica la admisién de la declaracidn aduanera. Es necesario informar a la aduana: de que las
mercancias declaradas han sido presentadas (momento en el cual se produce la admision), mediante
el mensaje de Activacion de la Declaracién aduanera, IE432-ACT, incluido en esta guia. Este mensaje
permite informar de la localizacién de las mercancias, actualizar la informacién de equipamiento vy,
con su admisién, se modifica la casilla additionalDeclarationType (1102001000), de los valores de
predeclaracion {D, E, F} a los valores de declaracién {A, B, C} respectivamente.

Por ultimo una declaracion SAC pasara a DAC, cuando se realice una declaracidn que refiera a su SAC
para complementarla y declarando en additionalDeclarationType (1102001000) {X, Y, U}.

Se puede encontrar un resumen de los casos y entornos posibles de valores de additional Declaration
Type recogido en la tabla H1C1102 en una separata dentro del doc: “Informacion Complementaria
Importacion CAU”.

2. Escenarios de declaraciones.

a) Escenarios en los que la declaracion no supone CCI.
b) Escenarios en los que la declaracion si supone CCI.

Se podran ver en una separata con el titulo: “Escenarios Importacion CAU”.
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3. Reglas y condiciones.

Se podran ver en una separata con el titulo “Reglas y condiciones Importacién CAU”.

4. Informacion Complementaria.

Se podran ver en una separata con el titulo “Informacién Complementaria Importacién CAU”.
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5. Control de Versiones

5.1. Versién O
Version 0.0. Borrador

Versidn 0.1. Publicacién de documento inicial con los datos de entrada de la declaracion de
importacién adaptada al Cédigo Aduanero de la Unidn

Versién 0.2. Publicacidn de los escenarios de declaraciones no CCl y separatas. Se publica la nueva
guia de H1 haciendo referencia a los escenarios de declaraciones no simplificadas ni recapitulativas.
Los escenarios y las reglas y condiciones a aplicar a esta guia se publican en documento aparte.

5.2. Versi6on 1

Versién 1.0. Publicacidn de la guia de declaraciones CCl y no CCI.
Se publica la nueva guia de H1 que recoge la definicidn de los servicios web. Se hace referencia a los
escenarios de declaraciones no simplificadas ni recapitulativas. Se publican en documento aparte:

e Escenarios CCly no CCI
e Reglas y condiciones (espafiolas y comunitarias)
e Informacién Complementaria

5.3. Versién 2

Version 2.0.
-Erratas:
Punto 8.1

Respuesta Correcta (CC415R) con datos relativos a:
No procede “Control(CC460R)”
o Alta (ACK)
o Registro (CC426R)
o Ultima Modificacién (CC404R)
o Admision (CC428R)
s—Corirellecie0n)
o Levante (CC429R)
o Levante con Datos Despacho (CC429R_CD)
o
Punto 8.2

No procede la regla ESRO951 del grupo <PreviousDocument>

-Revisadas Reglas y Condiciones.

-Revisadas Codelist.
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-Nuevos servicios web:
Servicio Web Declaracién Simplificada de Importacidn.
Servicio Web Declaracién Doc. Justificativos pendientes.
-Modificacidon Esquemas de Servicios web:

-Se modifica en todos los esquemas XML, el atributo: elementFormDefault que pasa

de ser “gualified” a “unqualified”.
Esto afectard a la generacién de las etiquetas, ahora sin alias de prefijo, tal y como se
definen en las tablas de la presente guia.

-Nuevas etiquetas en CC415AV1Ent
-<H5>

Declaracién de Introducciéon de mercancias en relacidn con territorios
fiscales especiales

-Nuevas etiquetas en PDI400V1Ent
-bajo el grupo CC400A:
-<H5>

Declaracién de Introduccion de mercancias en relacion con territorios
fiscales especiales

-Nuevas etiquetas en ES_CC415R.
-bajo el grupo CC426R:
<intentionToControl>
Se indicara en el caso de operadores econdmicos autorizados (OEA)
-bajo el grupo CC428R y <DutiesAndTaxes>, <taxBase>:
<payableTaxAmount> cambio de nombre

<amountToGuarantee> nueva etiqueta

-Doc Anexos:
-Nuevas versiones Documentos:
=  Escenarios Importacién CAU

= Reglas y condiciones Importaciéon CAU (espafiolas y comunitarias)
= Informacion Complementaria Importacién CAU
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-Nuevo Documento:

= Servicio de Consulta de Importacién CAU

5.4. Versién 3

Version 3.0.

- Revisadas Reglas y Condiciones.

- Revisadas Codelist.

Importante destacar la codelist H1C1306 con el status de representacion que ha sido
eliminada. Ver reglas del Representante.

- Eliminada etiqueta <H5> en la entrada de los servicios 415 y de PDI.

- Eliminados los servicios web:

-Servicio Web Comunicacién de Control y/o Peticion de Documentacion en B.E.
CC460AV1.wsdl.

-Servicio Web Aportacién de Documentos requeridos en la Declaracién de Importacion.
CC446AV1.wsdl. Ver Anexar Documentacién (apartado 19).

- Modificaciones de estructura/cardinalidad/campos en los siguientes servicios web:

Servicio Web Declaracién Completa de Importacion.

Se contempla 1 nivel repetitivo bajo cabecera:

El grupo GoodsShipment cambia su Cardinalidad a (1:999), lo que implica introducir un nuevo
campo de secuencia.

Nuevo campo de secuencia a nivel GoodsShipmentitem, que identifica el nUmero de
secuencia de la partida dentro del GoodsShipment. Sigue existiendo el campo:
declarationGoodsltemNumber que identifica el nimero de secuencia absoluto de la partida
dentro del DUA.

A nivel de cabecera, el grupo TransportDocument cambia su Cardinalidad a (0:1).

El dato ExchangeRate (0:1) cambia de Cabecera a GoodsShipment.

Se incluye un dato nuevo en GoodsShipment: dateOfAcceptance (0:1).

El dato documentLineltemNumber bajo el grupo SupportingDocument cambia su cardinalidad
a (0:1).

Servicio Web Declaracién Simplificada de Importacion.

A nivel de cabecera, el grupo TransportDocument cambia su Cardinalidad a (0:1).
El dato ExchangeRate (0:1) cambia de Cabecera a GoodsShipment.
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e El dato documentLineltemNumber bajo el grupo SupportingDocument cambia su cardinalidad
a (0:1).

Servicio Web Envio Certificados Pendientes (cas 1203) en Declaraciones SAC y DAC.

e El dato documentLineltemNumber bajo el grupo SupportingDocument cambia su cardinalidad
a(0:1).

-Doc Anexos:
-Nuevas versiones Documentos:

= Servicio de Consulta de Importacién CAU.

= Reglas y condiciones Importaciéon CAU (espafiolas y comunitarias).
= Escenarios Importacion CAU.

= |nformacién Complementaria Importacién CAU.

Version 3.1.

Erratas:

- En PreviousDocument, nivel Cabecera, se afiade CodelList H1G1201N también a CSRDC214.
- En DocumentRequired de Organismos No Aduaneros, se afiade H1G1203N también a CSRDC213.
- Se cambia nombre de CodelList de TNTTRA a TNATTRAN.
- En Declarante: bajo: <CC415A> ... -<declarant> ... --<address> ...
en ---<postcode> se quita la regla ESR0997

Cambios/Modificaciones:

- Nuevas condiciones en shippingMarks del mensaje CC415A.

- Nuevas condiciones para TaricAdditionalCode en CC415A y CCSimplificada.

- Se afiade CSV en salida al servicio de Anulacién PDI/DPA.

- Nueva redaccion en indicaciones para MRN y CRN en Datos Error Funcional/XML.

- Se elimina CodeList CSRDC142 en regionOfDestination.

- Se elimina CodeList CSRDC010 en countryOfDestination (ver regla asociada ESR0015)

- El Representante en Salida se ofrece sélo cuando el caracter de representacién es directa.

- La Fecha: dateOfAcceptance (0:1) bajo GoodsShipment, contiene fecha y hora.

- La Fecha: releaseDate(0:1) bajo CC429R, pasa a: releaseDateAndTime (1:1) y contiene fecha y hora.
- Cambio en cardinalidades de partidas a un maximo de 999 todas. Limitado cuando proceda
mediante reglas.

- Se ainade etiqueta <indMaxMinNor> bajo el grupo <TaxBase> bajo CC428R en la liquidacién
respuesta de la Declaracion: CC415R

- No se permite declarar los totales por tributo, ni por partida. Se afiade regla ESR0996 para:
<totalDutiesAndTaxesAmount> y <payableTaxAmount>

-Nuevo apartado al final: “Cotejo de documentos por CSV”.

-Nuevo apartado al final con ejemplos.
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-Los siguientes grupos cambian su maxima cardinalidad de 9999 a 999:

Goods Shipment

Goods Shipment/Consignment/Transport Equipment
GoodsShipment/Consignment/Transport Equipment/Goods
Reference

Goods Shipment/Goods Shipment Item

Control Results

Functional Error

XML Error

- Esquema de tipos ES_ctypes:

Se han “renombrado” algunos tipos de datos para grupos. Se les ha dado una nueva numeracién (tal
y como se ha hecho en la comisidn europea). La estructura ha permanecido, pero cambia el nombre
del tipo de dato. Todos los esquemas se han “adaptado” a estos tipos renombrados. Un ejemplo:

En CC415AType:
MAuthorisationType01 pasa a ser MAuthorisationType04

-Esquema de tipos ES_stypes: Se han “renombrado” algunos tipos de datos. Un ejemplo:
DateTimeType , ahora DateTimeContentType

-Doc Anexos:
-Nuevas versiones de Documentos:
=  Servicio de Consulta de Importacién CAU.

= Reglasy condiciones Importacién CAU (espafiolas y comunitarias).
= Informacién Complementaria Importacién CAU.

Version 3.2.

Erratas:

-En <taricCode>, bajo <Commodity>se corrige: ESR0977 por ESR0997, tal que:

ESR0974
1809058000 | 33 ----- <taricCode> 0:1 an2 Codigo TARIC ESRQ977
ESR0997

-En <Address>, bajo <Declarant> se corrige en PDI y Simplificada: ESC0917 por ESR0996, tal que:

ESCO6LA

13 05 018 000 = :
14 --<Address> 0:1 ESR0996
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Cambios/Modificaciones:

-En <itemAmount> se cambia la condicién comunitaria C0618 por la Espafiola ESC0618
-Bajo el grupo <Packaging> en los servicios: CC415AV1Ent y CCSimplificadaV1Ent
<numberOfPackages> se cambia la regla comunitaria R0364 por la Espafiola ESR0364

<shippingMarks> se elimina la condicién C0820 y con ella, la secuencia S0025

Tal que:
18 06 004 000 |31 |----<numberOfPackages> | 0:1 |n..8 Ndmero de bultos C0060
) B ESR0364
0820
18 06 054 000 |31 | ----<shippingMarks> 0:1 [an..512 | Marcas de expedicion C0060
s

-Bajo el grupo <Authorisation> en el servicio: CCSimplificadaV1Ent,

<referenceNumber> se afiade la regla comunitaria R0O597 (igual que existe en CC415)

-El elemento <goodsitemldentifier> bajo el grupo <PreviousDocument> pasa a ser opcional.
Afecta a los servicios:

e (CC415AV1Ent
e CCSimplificadaV1Ent
e ADD _DDT ViEnt

-Esquema de tipos ES_stypes: Se han “renombrado” los siguientes tipos de datos:

DateContentType ahora DateType
DateTimeContentType ahora DateTimeType
CountryCodeContentType ahora CountryCodeType
StatisticsContentType ahora StatisticsType
CORefNumContentType ahora CORefNumType

y se ha llevado el cambio a los esquemas correspondientes.

-Doc Anexos:
-Nuevas versiones de Documentos:

= Servicio de Consulta de Importaciéon CAU.
= Reglas y condiciones Importacién CAU (espafiolas y comunitarias).
= Informacidn Complementaria Importacién CAU.
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6. Estandares y requisitos

6.1. Estandares utilizados

El uso de servicios Web constituye la base de las buenas practicas para desplegar servicios que
posibiliten la interaccién maquina-mdaquina, es decir, la automatizaciéon integral de un proceso en el
que intervienen varios sistemas de informacion (el del ciudadano/empresa y el de la Agencia
Tributaria).

Se pretende utilizar los estandares de facto para el desarrollo de servicios Web.

La estructura de los mensajes se basa en la creacién de esquemas XML utilizando la recomendacion
W3C de 28-Octubre de 2004 en http://www.w3.org/TR/xmlschema-0 y referenciada por el
namespace http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema.

Respecto a SOAP se utilizard SOAP V1.1 disponible como NOTA W3C en:
http://www.w3.0rg/TR/2000/NOTE-SOAP-20000508/ de 08-Mayo-2000 y referenciado por el
namespace http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/

En SOAP-1.1 existen dos estilos para implementar servicio, modo “rpc” y modo “document”, en linea
con las recomendaciones actuales se utilizara siempre el modo “document” (style =" document”) sin
ningun tipo de codificacion (use="literal”). Es decir, el mensaje de entrada y salida estara descrito
integramente por su respectivo esquema XML.

En la descripcion de los servicios utilizaremos WSDL 1.1 disponible como NOTA W3C de 14-Marzo-
2001 en: http://www.w3.0rg/TR/2001/NOTE-wsd|-20010315 y referenciado por el namespace
http://schemas.xmlsoap.org/wsdl/

El uso de los servicios requiere identificacién y autenticacién mediante certificado electrénico, que
puede ser:
e Certificado de persona fisica: es el que identifica a una persona individual.
e Certificado de representante de persona juridica: se expide a las personas fisicas como
representantes de las personas juridicas.
o Certificado de representante entidad sin personalidad juridica: se expide a las personas
fisicas como representantes de las entidades sin personalidad juridica en el dmbito tributario
y otros previstos en la legislacion vigente.
e Certificados AP (Administracion Publica).

Se admitirdn también Certificados de Sello Electrénico en los casos que proceda.

Los certificados admitidos por la AEAT pueden consultarse en: Certificado electrénico

6.2. Versionado

Los servicios se definiran con un convenio de versionado que facilite que las futuras actualizaciones
sean reconocibles y por tanto diferenciables. Para ello, detras del nombre del servicio y de todos los
objetos relacionados se incluye un nimero de versién.
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6.3. Estructura de los mensajes

Solicitud: Mensaje de envio
Contiene una capa SOAP y el BODY con la informacién a transmitir.

Contestacion: Mensaje de respuesta
Contiene una capa SOAP y el BODY con la informacién de respuesta a un mensaje de envio.

Informacion de los mensajes

La informacidn se transmite en mensajes XML, estructurada en datos de existencia obligatoriay
comun a todos los tipos de Duas y operaciones, datos cuya aparicién dependerd del tipo de
documento, operacion realizada o condicidn del dato y datos opcionales que existiran sdlo si la
declaracion aduanera dispone de ellos.

6.4. Introduccion

El contenido de un mensaje es un fichero XML. Un documento XML debe cumplir las reglas descritas
en los diferentes esquemas los cuales proporcionan normas respecto a formatos, obligatoriedad,
etc., pero son los intervinientes los que deben encargarse de la coherencia de los datos.

Cada esquema estd organizado en Grupos de Datos que contienen Elementos de Datos, estos se han
agrupado de modo que constituyen bloques l6gicos, manteniendo una coherencia con el ambito de
cada esquema.

6.5. Recomendaciones

Valores en “Content-Type” de las peticiones.

Para facilitar el tratamiento y resolucién de incidencias es recomendable que las peticiones se envien
con Content-Type = a text/xml, application/xml o application/soap+xml.

Asi, si se envia application/x-www-form-urlencoded, que quiere decir que los datos vienen de un
formulario en lugar de un XML, no se puede visualizar el mensaje en formato XML.

6.6. Comunicacion de incidencias en el procesado de las declaraciones.

En caso de incidencias en la aplicacidon estas serdan comunicadas tal como se describen en el
protocolo SOAP V1.1, es decir utilizando el elemento FAULT.

A modo de resumen como respuesta a una peticidén se pueden producir los siguientes casos:

Resultado Accién

Recibimos una respuesta con el xml esperado OK. Mensaje procesado
Recibimos una respuesta con elemento FAULT y faultcode del Reenviar mensaje

tipo “soapenv: Server.”

No progresa la transmisién o bien no recibimos un documento Reenviar mensaje

xml que responde a lo esperado

Recibimos una respuesta con elemento FAULT y faultcode del La respuesta enviada NO es formalmente incorrecta, o bien
tipo “soapenv:Client.” contiene referencia Unica duplicada de otra con distinto
contenido. La declaracién NO se debe reenviar.
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6.7. Integridad transaccional

Los servicios Web se despliegan utilizando el protocolo de transporte https. Basicamente una
peticidn https consiste en una peticiéon que procesa el servidor y genera su respectiva respuesta.

En condiciones normales el protocolo descrito anteriormente responde a las necesidades de un
servicio Web, pero puede ocurrir por diversos motivos (caida de red, caida del servidor, ...) que el
cliente no reciba la respuesta y en estas ocasiones NO se puede saber si el servidor ha procesado la
peticién o no.

Esta circunstancia puede no tener importancia, por ejemplo, en una consulta para conocer el estado,
se volverd a pedir mas tarde no afectando a la integridad de los datos, sin embargo, si el servicio
actualiza la base de datos el resultado después de aplicar dos peticiones iguales podria alterar de
forma sustancial lo esperado.

Por lo anterior, en todo servicio Web que actualice informacién se implementa un mecanismo que
garantiza un control de las peticiones duplicadas.

Cada peticion contiene una referencia univoca, el identificador Unico del mensaje/transaccion,
(elemento “1d”), de tal modo que caso de recibir una peticion, de un mismo tipo de mensaje xml,
firmante y referencia que una previa, se actua del siguiente modo:
- Si el contenido del mensaje es idéntico al recibido en la primera ocasién, se devuelve la
respuesta que se genero para la primera peticion.
- Si el contenido del mensaje difiere al recibido en la primera ocasidn, se devuelve un error
indicando el uso incorrecto de la referencia que deberia ser univoca.

Con este mecanismo el cliente, en caso de error y por tanto de indeterminacién de si se ha
procesado o no la peticién, tiene una forma fécil de re sincronizarse con garantia de integridad en el
resultado final de la operacion (si no se recibié la primera peticidon se procesara como nueva en caso
contrario se devolvera un error indicando el uso incorrecto de la referencia que deberia ser univoca).

6.7.1. Funcionamiento del Identificador Unico del mensaje y su posible uso para el
seguimiento de la subsanacidn de errores funcionales de la declaracion.

Se expone a continuacién cémo funciona el Id en combinacién con el contenido del mensaje, y su
posible uso para controlar modificaciones de un mensaje que pretendan, por ejemplo, subsanar
posibles errores funcionales (como un error dado por un valor incorrecto en una casilla determinada
de una declaracion):

a) Cuando se realiza el envio de una declaracion lo primero que se comprueba es la unicidad de la
terna: N.I.F. del firmante + tipo de mensaje + Id.

1.- Si es unica, la declaracién se admite pudiendo obtener una respuesta correcta (sin errores) o
respuesta incorrecta (con errores funcionales).

2.- Si no es unica, puede darse uno de los casos siguientes:

2.1.- Que el contenido de este segundo envio (ya habia otro con anterioridad con el mismo Id)
para este tipo de mensaje del remitente) coincida exactamente (a nivel fisico/funcidn hash) con el
primer envio: la respuesta que se obtendria a este segundo envio seria la misma que la del primero.
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2.2.- Que el contenido de este segundo envio no coincida exactamente con el del primer envio:
en este caso se rechaza este segundo envio, ya que la informacién no es exactamente igual.

b) Cuando una misma declaracidn tiene varios envios debido a errores funcionales, y se quieren
controlar por parte del remitente los envios realizados.

En este caso, como todos los envios tienen distinto contenido, para subsanar el error
correspondiente, el Id que se debe mandar ha de ser también diferente en cada envio.

Una posible solucidn, que algunos operadores estan adoptando, aunque cada operador puede optar
por la solucidn que mas le convenga: si pretende realizar este seguimiento de los envios realizados
para subsanar errores funcionales es dividir el Id en dos sub-Id. De esta forma, la primera parte del Id
es Unica y la segunda parte es un numero secuencial que se corresponde con cada envio.

Nota importante: La AEAT mantiene en linea durante 15 dias, aproximadamente, el histdrico (log)
de los envios efectuados. Asi, si pasados esos 15 dias se realizara un envio con la misma terna de
N.I.F. del firmante + tipo de mensaje + Id y no se encontrard en este histdrico en linea, se devolveria
un error indicando que es imposible la recuperacion de informacién del citado histérico. Por
consiguiente, no se devolveria la respuesta del primer envio
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7. Servicio Web PreDeclaracion Incompleta de

Importacion.
Mensajes del servicio
Nombre Descripcion
PDI400V1Ent Envio de los Datos de la Declaracion Incompleta por el operador.
PDI400V1Sal Respuesta de la administracion aduanera.

7.1. Informacién del servicio web.

Permite dar de alta una PDI o modificar una PDI.

La informacién necesaria para cumplimentar los distintos mensajes descritos es la que se muestra en
sus esquemas, se indica que informacidn enviar y en qué condiciones.

Definicion del Servicio Web de Envio (Alta/Modificacion) de PDI.
PDI400V1.wsdl

Esquema del mensaje de Envio de PDI.
PDI400V1Ent xsd

Esquema del mensaje de Respuesta al envio de PDI.
PDI400V1Sal.xsd

Estard compuesto de distintos bloques, que estructuran la respuesta:
e Respuesta Correcta (CC415R)
o Alta (ACK)
o Modificacién (CC404R)
e Error Funcional (CC456A)
e Error XML (CD917A)
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7.2. Informacion de los Datos. Mensaje Envio: PDI400V1Ent

Definiciones

Estructura del mensaje. Cada fila representa un Grupo o un Elemento de datos.

La secuencia de los datos en el mensaje xml se corresponde al orden en el que se muestran las filas.

Cas. Anexo B. Dato al que corresponde en el Anexo B.

Cas. DUA. Antigua Casilla en Importacion.

Nombre grupo/elemento. Etiqueta xml. Indica ademas del nombre, el nivel en el esquema xml mediante el sangrado con guiones.

Card. Cardinalidad: Minimo y Maximo nimero de repeticiones del dato. Indica obligacidn: (1: n) obligatorio, (0: n) opcional/condicionado.
Formato. Tipo y Longitud maxima. Tipos: an: alfanumérico, n: numérico y a: alfabético.

Lista Cod. Tabla que recoge los valores posibles.

Reglas. Reglas de Negocio a cumplir. (europeas/espafiolas-ES-).

Cas. Cas. Nombre grupo/elemento . . . Guidelines
.g po/ Card | Formato Indicaciones Lista Cod Reglas

AnexoB = DUA Etiqueta xml

Datos
., <Message> 1:1 Detalle
Transmision
Datos relativos a toda la
Cabecera d ..
eclaracion.
<CC400A> 1:1
Datos Importacién -<ImportOperation> 1:1 Datos Importacién
. Numero de Referencia Local. ESR0O003
12 05000 000 --<LRN> 11 an..22 Debe ser Unico por Declarante.
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Se trata del CRN de la
predeclaracidn a actualizar.
MRN < t RegistrationN ber> 0:1 Coincide con el MRN que
--<customsRegistrationNumber : o S,
Si vacio -> Alta PDI
. . Tipo Declaracion. CSRDC231
11 01 000 000 1.1 --<declarationType> 1:1 an.5  oiuto de las mercancias
Alta PDI: “A”
Operacién -<operation> 1:1 Indica operacién Modif PDI: “M”
Aduana Despacho | CAduana —<CustomsOfficeOfImport> 1:1 Aduana de Importacion.
Formato: PPRRRRRR: ESR0018
--<referenceNumber> 1:1 an8  pais + recinto.
Ejemplo: ESO00081
Aduana
- ; . Cédigo del Recinto dond ESRO001
Presentacion 30 -<CustomsOfficeOfPresentation> 1:1 i e o
17 09 000 000 :
Formato: PPRRRRRR:
17 09 001 000 r _ ESRO018
--<referenceNumber> 1:1 an8  pais + recinto.
Ejemplo: ESO00081
Importador .
13 04 000 000 8 -<Importer> 1:1 Importador
. e L. ESR0002
13 04 017 000 8 --<identificationNumber> 0:1 an..17 N Identificacién
13 04 016 000 8 --<name> 0:1 an..70 iNombre/Razén Social ESR0996
13 04 018 000 8 --<Address> 0:1 ESC0617
1304018019 8 ---<streetAndNumber> 1:1 an..70  Direccién
1304018 021 8  --—-<postcode> 0:1 an..17  Codigo Postal ESR0997
13 04 018 022 8 ---<City> 1:1 an..35 Poblacién
13 04 018 020 8 ---<country> 1:1 a2 Pais CSRDC199

Pagina 20 de 161



https://svn.taxud.gefeg.com/svn/Documentation/EUCDM/EN/EUCDM/Annex-B/e21.htm#1FMain/FAnnex%20B/TGroup11/E1101000000/A1101001000

,)/ Departamento de Informatica Tributaria.
7\

Subdireccion General de Aplicaciones de Aduanas e I1.EE.

Guia Técnica de Importacion adaptada al CAU [ Version 3.2
Bptsiuan 14  -<Declarant> 1:1 I
130so17000 14  --<identificationNumber> 1:1  an.17 N'dentficacon. ESRO004
13 05 016 000 14 i--<name> 0:1 an..70 Nombre/Razén Social ESR0996
13 05 018 000 14  --<Address> 0:1 ESR0996
13 05018019 14  ---<streetAndNumber> 1:1 an..70 Direccién
1305018021 14  ---<postcode> 0:1  an..17 CédigoPostal ESRO997
13 05 018 022 14  ---<city> 1:1 an..35 Poblacién
13 05 018 020 14  ---<country> 1:1 a2 . CSRDC199
13 05 074 000 14  --<ContactPerson> 0:1 ESC0008
13 05 074 016 14 ---<name> 0:1 an..70 :Nombre/Razén Social
B 14 ---<phone number> 0:1 an..35  Teléfono
1305074076 14  ---<eMailAddress> 1:1  an..256 Direccién de correo electrénico
e nos 14  -<Representative> 0:1 ESC0638
13 06 017 000 14  -<identificationNumber> 0:1 an..17 Neidentificacion ESR0O638
1306 030 000 14 --<status> 1:1 nl  Forma de Representacion.
13 06 074 000 14 --<ContactPerson> 0:1 Persona de Contacto ESC0011
13 06 074 016 14  ---<name> 1:1 an..70  Nombre/Razén Social
e LI LS 14  ---<phoneNumber> 1:1 an..35  Teléfono
13 06 074 076 14 ---<eMailAddress> 1:1 an..256 Direccién de correo electrénico
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16 06 001 000 15  -<countryOfDispatch> 1:1 a2 Pais de Expedicion CSRDA008
Equipo de
Transporte -<TransportEquipment> 0:999 Equipo de Transporte
19 07 000 000
--<sequenceNumber> 1:1 n..5 Numero Secuencia Contenedor R0987
19 07 063 000 31 --<containerldentificationNumber> 1:1 an..17 Neidentificacién Contenedor
19 07 044 000 --<GoodsReference> 0:999
Numero Secuencia de Partida
---<sequenceNumber> 1.1 N.5 | entro del Contenedor
1103 000 000 32 ---<declarationGoodsltemNumber> 1:1 Nn..5  Namero de Partida
. Datos relativos a una
Partidas partida determinada.
Envio Partidas -<Goodsltem> 1:999
; . ) R0O007
11 03 000 000 32 --<declarationGoodsltemNumber> 1:1 n..5  Numero dela partida
ESRO764
Mercancia --<Com modity> 1:1 Mercancia
18 05 000 000 31 ---<descriptionOfGoods> 1:1 an..512 Descripcién de la Mercancia
Cddigo de nomenclatura TARIC
18 09 000 000 ---<Commod ityCode> 1:1 de 10 cifras. Concatenando los
tres siguientes:
18 09 056 000 33 _"'<harmonizedsy5tem 1:1 6 Cédigo de la subpartida en el
SubheadingCode> * an sistema armonizado
18 09 057 000 33 T<com binedNomencla 11 ,  Codigodela Nomencatura
tureCode> : an Combinada
18 09 058 000 33  -—--<taricCode> 1:1 an2  Codigo TARIC
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Origen 2 g
--<0rigin> 1:1
L. . Codigo del Pais de Origen dela | CSRDAQO8
16 08 000 000 34  ---<countryOfOrigin> 1:1 a2 mercancia
Régimen
Aduanero --<Procedure> 1:1 Regimen Aduanero
11 09 000 000
ESR0O900
11 09 001 000 37.1 ---<requestedProcedure> 1:1 an2 Régimen Aduanero Solicitado
q ESR0967
ESRO011
11 09 002 000 37.1 ---<previousProcedure> 1:1 an2 Régimen Aduanero Previo
p ESR0967

7.3. Informacion de los Datos. Mensaje Respuesta: PDI400V1Sal

cas Cas ombre.grupo/e emento Card Formato Indicaciones Lista Cod  Reglas Guidelines
AnexoB  DUA Etiqueta xml
D
atc?s. . <Message> 1:1 Detalle
Transmision
R
espuesta <CCA15R> 0:1 Detalle
Correcta
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8. Servicio Web Declaracion Completa de Importacion.

Mensajes del servicio

Nombre Descripcion
CC415AV1Ent Envio de los Datos de la Declaracion por el operador.
CC415AV1Sal Respuesta de la administracion aduanera.

8.1. Informacién del servicio web.

Este servicio web permite:

e Declarar una DAC

e Declarar/modificar una DPA.
e Completar una PDI

e Complementar una SPA/SAC

Podra solicitarse la anulacion o modificacion de la declaracién en funcién de la naturaleza y situacién de la misma.
Se puede consultar los campos modificables segun el estado de la declaracidon en la separata 12 del doc.: “Informacién Complementaria Importacion CAU”.
Si se trata de una DPA en Predespacho, no admite afiadir/modificar DDT. En este caso sélo puede hacerse través del servicio: ADD_DDT.

La informacién necesaria para cumplimentar los distintos mensajes descritos es la que se muestra en sus esquemas, se indica que informacion enviar y en qué
condiciones.

Definicion del Servicio Web de Envio de DPA/DAC.
CC415AV1.wsdl

Esquema del mensaje de Envio de DPA/DAC.
CC415AV1Ent.xsd
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Esquema del mensaje de Respuesta al envio de DPA/DAC.
CC415AV1Sal.xsd

Estard compuesto de distintos bloques, que estructuran la respuesta:
e Respuesta Correcta (CC415R) con datos relativos a:

Alta (ACK)

Registro (CC426R)

Ultima Modificacién (CC404R)

Admisién (CC428R)

Levante (CC429R)

Levante con Datos Despacho (CC429R_CD)

O O O O O O

e Error Funcional (CC456A)
e Error XML (CD917A)
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8.2. Informacién de los Datos. Mensaje Envio: CC415AV1Ent

Definiciones

Estructura del mensaje. Cada fila representa un Grupo o un Elemento de datos.

La secuencia de los datos en el mensaje xml se corresponde al orden en el que se muestran las filas.

Cas. Anexo B. Dato al que corresponde en el Anexo B.

Cas. DUA. Antigua Casilla en Importacion.

Nombre grupo/elemento. Etiqueta xml. Indica ademas del nombre, el nivel en el esquema xml mediante el sangrado con guiones.

Card. Cardinalidad: Minimo y Maximo nimero de repeticiones del dato. Indica obligacidn: (1: n) obligatorio, (0: n) opcional/condicionado.
Formato. Tipo y Longitud maxima. Tipos: an: alfanumérico, n: numérico y a: alfabético.

Lista Cod. Tabla que recoge los valores posibles.

Reglas. Reglas de Negocio a cumplir. (europeas/espafiolas-ES-).

Reglas
Europeas
Nombre grupo/elemento . . . s
.g po/ Formato Indicaciones Lista Cod o Guidelines
Etiqueta xml o
Espafiolas
-ES
Datos
.. <Message> 1:1 Detalle
Transmision

Datos relativos a

Cabecera ..
toda la declaracion.
MRN/CRN para
-Modificar DPA(CRN)

<MRN> -Completar PDI (CRN)
MRN 0:1 anl8 -Complementar SPA

(CRN)/SAC (MRN)
Si vacio -> Alta de:
DAC, DPA
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Alta: “A”
Modificar DPA “M”
Operacién <operation> 1:1 al Indica operacién Completar PDI “P”
Complementar
SPA/SAC “C”
Aduana Despacho: CAduana <CustomsOfficeOflmport> 1:1 Aduana de Despacho
Formato: PPRRRRRR: ESR0O018
-<referenceNumber> 1:1 an8 pais + recinto.
Ejemplo: ES000081
Fecha o o . . . i ESR0995
Recapitulacion <recapitulationPeriod> 0:1 an7 Formato:AAAA-MM
<CC415A> 1:1 ESR0972
Datos . . i
Importacion -<Import0perat|on> 1:1 Datos Importacion
NuUmero de Referencia ESR0O003
Local.
12 09 000 000 --<LRN> 1:1 an..22 oo ser tnico por
Declarante.
. CSRDC231 ESR0974
11 01 000 000 1.1 --<declarationType> 1:1 an..5  Tipo Declaracion.
H1C1102 cas 1102:
Separata en doc.:
“Informacion
Complementaria
Tipo Declaracién Adicional Importaciéon CAU”
1102 000 000 1.2 --<additionalDeclarationType> 1:1 al (Procedimiento)
No se podra declarar el
codigo V hasta que se
desarrolle la Notificacion
de presentacion de
mercancias
--<languageCode> 1:1 a2 Idioma CSRDCO012 ESR0024
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ESR0932 Cas. 1212:
Separata en doc.:
Datos de la Se identifi hasta 9 ESR0998 :”| i6
Autorizacion 44  -<Authorisation> 0:9 e oo e ESR0988
12 12 000 000 utorizaciones
R0O010
--<sequenceNumber> 1:1 n..5 Secuencia R0987
o . CSRDC605 ESR0997
12 12 002 000 44  --<type> 0:1 an..4 iﬁ?ﬁi:jg'po de ESR0980
ESR0982
Cadigo o numero de R0O597
12 12 001 000 44  --<referenceNumber> 1:1 an..35  referenciadela
Autorizacion
12 12 080 000 --<holderOfTheAuthorisation> 0:1 an..17 Titular de la Autorizacién C0848
R0995
Aduana ESRO001
Presentacion 30 -<CustomsOfficeOfPresentation> 1:1 Aduana de Presentacion ESR0974
17 09 000 000
R0O597
Formato: PPRRRRRR: ESROOZS
1709001000 --<referenceNumber> 1:1 an8  pais+recinto.
Ejemplo: ESO00081
S Adua.na N o L ESC0023
Rt -<SupervisingCustomsOffice> 0:1 pa;a;:EEe upervision
17 10 000 000
Formato: PPRRRRRR:
17 10 001 000 -<referenceNumber> 11 an8  |pais + recinto. ESR0025
Ejemplo: ESO00081
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1';‘},?;*;,"3;0 8 -<Importer> 1:1 Importador ESR0974
13 04 017 000 8 --<identificationNumber> 0:1 an..17  iN2identificacion ESR0002
13 04 016 000 8 --<name> 0:1 an..70 Nombre/Razén Social ESR0996
1304018 019 8 ---<streetAndNumber> 1:1 an..70  Direccién
1304018 021 8  ---<postcode> 0:1 an..17  codigo Postal ESR0997
13 04 018 022 8 ---<city> 11 an..35  Poblacién
1304018020 8  --—-<country> 1:1 a2 Pais CSRDC199
ESR0974
1;) §§'3[,“‘0";§0 14 -<Declarant> 1:1 Declarante RO597
2 ificacié ESRO004
13 05 017 000 14 -=<j ifi ionN > 1:1 17 Ne Identificacion.
identificationNumber an £SRO00S
13 05 016 000 14 --<name> 0:1 an..70 Nombre/Razén Social ESR0996
1305018019 14  ---<streetAndNumber> 1:1 an..70  Direccién
1305018021 14 ---<postcode> 0:1 an..17  codigo Postal
1305018 022 14 --—-<city> 1:1 an..35  Poblacién
1305018 020 14 -—-<country> 1:1 a2 Pais CSRDC199
13 05 074 000 14  --<ContactPerson> 0:1 ESCO008
13 05 074 016 14 ---<name> 1:1 an..70 Nombre/Razén Social
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1305074 075 14 ---<phone number> 1:1 an..35  Teléfono
. . Direccién de correo
13 05 074 076 14 ---<eMailAddress> 1:1 an..256 . rénico
Persona que ESR0986
proporciona a -<PersonProvidingAGuarantee> 0:1 Persona due proporciona R0995
13 20 000 000 C0824
13 20 017 000 --<identificationNumber> 1:1 an..17
ESR0986
Persona que paga R0O995
los 't;j;:gs de -<PersonPayingCustomsDuty> 0:1 ZZ:Z‘;EES";‘: fjf:ri‘a’s ESR0974
13 21 000 000 C0809
13 21017 000 -<identificationNumber> 1:1 an..17
. ESC0638
o, 14 -<Representative> 0:1
o |dentificacis ESR0638
13 06 017 000 14  -<identificationNumber> 0:1 an..17 \°!dentificacion
ESR0O009
. Forma de
13 06 030 000 14  --<status> 1:1 nl Representacion.
13 06 074 000 14 --<ContactPerson> 0:1 Persona de Contacto ESC0011
13 06 074 016 14 ---<pame> 1:1 an..70 Nombre/Razén Social
13 06 074 075 14  ---<phoneNumber> 1:1 an..35  Teléfono
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. i Direccién de correo
13 06 074 076 14  ---<eMailAddress> 1:1 an..256 oo
Garantia CB  -<Guarantee> 0:9 pe Pueden Idenificar ESC0916
--<sequenceNumber> 1:1 n..5 Ndmero secuencia R0987
. Codigo del tipo de CSRDCO051 ESR1001
99 02 000 000 --<guaranteeType> 1:1 anl Garantia H1C9902
99 03 000 000 --<GuaranteeReference> 1:99
---<sequenceNumber> 1:1 n..5 Ndmero secuencia R0O987
99 03 069 000 ---<GRN> 0:1 an..24  Garantia GRN co648
Se indicara sélo cuando CSRDCO10 R0O906 Ver Separata en doc.:
la declaracién sea CCl “Informacion
(Despacho Centralizado C0130
R . Europeo).
---<ccQuaI|f|er> 0:1 a2 Identifica el Estado ESR0976
miembro responsable de
validar el dato en caso
de ser especifico.
Solo se
declara
- para
99 03 070 000 ---<accessCode> 0:1 an..4 Cédigo Acceso )
garantias
extranjera
S
99 03 012 000 ---<currencyCode> 1:1 a3 Cédigo Divisa CSRDC352 ESR0993
99 03 071 000 ---<amountToBeCovered> 1:1 n..16,2  (Cantidad a garantizar ESR0993
99 03 073 000 ---<otherGuaranteeReference> 0:1 an..35 gg’rzsni{i(aeferencias de ESR0970

Pagina 32 de 161




Departamento de Informatica Tributaria.

N

Subdireccion General de Aplicaciones de Aduanas e I1.EE.

Guia Técnica de Importacion adaptada al CAU [ Version 3.2
99 03 072 000 ---<CustomsOfficeOfGuarantee> 0:1 ESC0925
99 03 072 000 ----<referenceNumber> 1:1 an8 Aduana de la Garantia ESR0025
Unida::tl\ell:‘r;etaria -<CurrencyExchange> 0:1 Unidad Monetaria Interna
I ESR1002
. . . 6digo Unida
14 17 000 000 22  -<internalCurrencyUnit> 0:1 a3 Monetaria INTERNA
. Se pueden identificar ESR0991
Apazamiento 44  -<DeferredPayment> 0:9 hasta 9 nimeros de
& cuenta bancaria ESC0697
--<sequenceNumber> 1:1 n..5 R0987
12 10 000 000 --<deferredPayment> 1:1 an..35
Se indicara sélo cuando CSRDCO010 R0906 Ver Separata en doc.:
la declaracidn sea CCI “Informacion
(Despacho Centralizado
. . Europeo).
"<chuallf|er> 0:1 a2 Identifica el Estado
miembro responsable de
validar el dato en caso
de ser especifico.
Envio -<GoodsShipment> 1:999 Informacién de Envio R0O764
--<sequenceNumber> 1:1 n..5 Numero de Secuencia R0O987
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TNATTRAN ESC0715
C0002
ESS0031
99 05 000 000 24  --<natureOfTransaction> 0:1 n..2 'T“fat:srjl‘zizgnde a e
14 06 000 000 22  --<totalAmountinvoiced> 0:1 Nn..16,2 Importe Total facturado ESRO007
14 05 000 000 22  -<invoiceCurrency> 0:1 a3 Moneda de facturacion | CSRDC352 ESC0921
7 Fechay Hora de
--<dateOfAcceptance> 0:1 an19 ZZ?:ZL: ora de SO inscripcién en los
registros
1409 000 000 --<exchangeRate> 0:1 n..12,5 Tipo de Cambio ESR0992
:geelgt:ailfrc\:)zzl Se pueden identificar ESR0999
suministro --<AdditionalSupplyChainActor> 0:99 hasta 99 Agentes
13 14 000 000 adicionales
---<seq uenceNumber> 1:1 n..5 Numero de Secuencia R0O987
13 14 031 000 ---<role> 1:1 a..3 Funcién CSRDC704
13 14 017 000 --<identificationNumber> 1:1 an..17  EORI/TCUIN vélido ESR0630
ESC0728
1§%r;1groaodgoro --<Buyer> 0:1 Comprador C0002
ESS0010
13 09 017 000 -<identificationNumber> 0:1 an..17  EORI/TCUIN valido ESR0019
13 09 016 000 --<name> 0:1 an..70  Nombre/Razén Social ESC0028
13 09 018 000 --<Address> 0:1 ESC0028
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13 09 018 019 ---<streetAndNumber> 1:1 an..70  |Direccion
13 09 018 021 ---<postcode> 0:1 an..17  Codigo Postal ESR0997
13 09 018 022 ---<city> 1:1 an..35  Poblacién
13 09 018 020 ---<country> 1:1 a2 Pais CSRDC199
ESC0728
13v:;g§g%ro ; —<Seller> 0:1 Vendedor C0002
ESS0010
13 08 017 000 --<identificationNumber> 0:1 an..17  EORI/TCUIN vélido ESR0020
13 08 016 000 --<name> 0:1 an..70  Nombre/Razén Social ESC0029
13 08 018 000 --<Address> 0:1 ESC0029
13 08 018 019 ---<streetAndNumber> 1:1 an..70  Direccién
1308 018 021 ---<postcode> 0:1 an..17  Codigo Postal C0505
13 08 018 022 ---<City> 1:1 an..35  Poblacién
13 08 018 020 ---<country> 1:1 a2 Pais CSRDC199
C0002
1:;;;:10::0:1330 2 -<Exporter> 0:1 Exportador C0618
S0029
13 01 017 000 2  -<identificationNumber> 0:1 an..17  EORI/TCUIN vélido ESR0021
13 01 016 000 2 --<name> 0:1 an..70  Nombre/Razon Social ESC0030
13 01 018 000 2 --<Address> 0:1 ESC0030
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1301018 019 2 ---<streetAndNumber> 1:1 an..70  Direccién
1301018021 ---<postcode> 0:1 an..17  Codigo Postal C0505
1301 018 022 ---<cCity> 1:1 an..35  Poblacion
13 01018 020 ---<country> 1:1 a2 Pais CSRDC199
- C0738
Condiciones . H
Entrega 20 <DeI|veryTerms> 0:1 Condiciones de Entrega C0729
14 01 000 000 ESS0004
14 01 035 000 20 --<incotermCode> 1:1 a3 Codigo Incoterms CSRDC090
1401 036 000 20 ---<UNLOCODE> 0:1 an..17  Cédigo Localizacién CSRD_244 C0596
14 01 037 000 20 ---<location> 0:1 an..35  Poblacién de Entrega C0596
14 01 020 000 20  ---<country> 0:1 a2 Pais de Entrega CSRDC199 C0596
---<text> 0:1 an..512  Texto Libre C0596
Pais Expedicion 15 --<Cou ntryOfDispatch> 0:1 Pais de Expedicién C0002
16 06 000 000 15 ---<countryOfDispatch> 1:1 a2 Pais de Expedicion CSRDAOO8
is/Regi .. ESRO015
Pa;e/;"t?f:,on --<Destination> 0:1 Destino 0002
16 03 000 000 17a ---<countryOfDestination> 0:1 a2 Pais Destino ESR0997
ESC0016
16 04 000 000 17b - i imati : 35 | provincia/Regién Desti
<regionOfDestination> 0:1 an R ESR0032
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Se indicara sélo cuando CSRDCO010 ESC0918 Ver Separata en doc.:
la declaracion sea CCl “Informacion
(Despacho Centralizado R0O906 i
. Europeo).
———<ccQuaI|f|er> 0:1 a2 Identifica el  Estado
miembro responsable de
validar el dato en caso
de ser especifico.
Dep6sito . & ESR0971
12 11 000 000 49  --<Warehouse> 0:1 Depésito
12 11 002 000 49 —<tvpe> 1:1 al Cadigo del Tipo de CSRDC099
yp . depdsito
12 11 015 000 49 --<identifier> 1:1 an..35 ildentificador.
A este nivel no se
podran declarar
documentos previos de
Documento Se identifican hasta 99 datado.
Precedente 40 --<PreviousDocument> 0:99 Documentos cas 1201:
12 01 000 000 Precedentes Separata en doc.:
“)
---<sequenceNumber> 1:1 n..5 Ndmero Secuencia R0987
CSRDC214 ESR0980
H1G1201N ESR0982
. Codigo del Tipo de
12 01 002 000 40 ---<type> 1:1 an4 R, ESR0984
ESR1003
ESR0O868
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---<ccQualifier>

0:1 a2

Se indicara sélo cuando
la declaracién sea CCI
(Despacho Centralizado
Europeo).

Identifica el Estado
miembro responsable de
validar el dato en caso
de ser especifico.

CSRDCO10

R0906
C0917

Ver Separata en doc.:
“Informacion
Complementaria
Importaciéon CAU”

12 01 001 000 40 ---<referenceNumber>

1:1 an..70

Cddigo/Referencia del
Documento

ESR0974

Documento
Justificativo 44
12 03 000 000

--<SupportingDocument>

0:99

Se identifican hasta 99
Documentos y
Certificados

ESR0990

---<sequenceNumber>

1:1 n..5

NuUmero Secuencia

R0987

12 03 002 000 44  ---<type>

1:1 an4

Codigo del Tipo de
Documento

H1G1203N
CSRDC213

ESR0985
ESR0980
ESR0982

---<ccQualifier>

0:1 a2

Se indicara sdlo cuando
la declaracion sea CCl
(Despacho Centralizado
Europeo).

Identifica el Estado
miembro responsable de
validar el dato en caso
de ser especifico.

CSRDCO10

C0917
R0O906

Ver Separata en doc.:
“Informacion

12 03 001 000 44  ---<referenceNumber>

1:1 an..70

Codigo/Referencia del
Documento

12 03 013 000 44  ---<documentLineltemNumber>

0:1 n..5

Ndmero linea

12 03 010 000 44  --<issuingAuthorityName>

0:1 an..70

Autoridad de
Certificacion

12 03 011 000 44  ---<dateOfValidity>

0:1 anl0

Fecha de validez.
Formato: AAAA-MM-DD
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Referencia
Adicional 44
12 04 000 000

--<AdditionalReference>

0:99

Se identifican hasta 99
Referencias Adicionales

---<sequenceNumber>

1:1 n.5

Numero Secuencia

R0987

12 04 002 000 44  ---<type>

1:1 an4

Cadigo del Tipo de
Documento

H1G1203N
CSRDC380

ESR0985
ESR0980
ESR0982

---<ccQualifier>

0:1 a2

Se indicara sélo cuando
la declaracidn sea CCI
(Despacho Centralizado
Europeo).

Identifica el Estado
miembro responsable de
validar el dato en caso
de ser especifico.

CSRDCO10

R0O906
C0917

Ver Separata en doc.:

12 04 001 000 44  --—<referenceNumber>

0:1 an..70

Codigo/Referencia del
Documento

Informacion
Adicional 44
12 02 000 000

--<Additionallnformation>

0:99

Se identifican hasta 99
Indicaciones Especiales

Cas. 1202:
Ver Separata en doc.:

---<sequenceNumber>

1:1 n..5

NUmero de Secuencia

R0987

12 02 008 000 44  ---<code>

1:1 an5

Cadigo de Informacion

H1C1202N
CSRDC239

ESR0983
ESR0979

---<ccQualifier>

0:1 a2

Se indicara sélo cuando
la declaracion sea CCl
(Despacho Centralizado
Europeo).

Identifica el Estado
miembro responsable de
validar el dato en caso
de ser especifico.

CSRDCO10

R0O906
C0917

Ver Separata en doc.:
“Informacién
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Si <code> en
12 02 009 000 44  --<text> 0:1 an..512 Textolibre H1C1202X
se valida <text>
Adiciones T T ESR9001
Dedunciones --<AdditionsAndDeductions> 0:99 s
14.04 000 000
---<sequenceNumber> 1:1 n..5 Ndmero Secuencia R0O987
14 04 008 000 45 --—<Code> 1:1 a2 Cédigo del Ajuste CSRDC791
14 04 014 000 45 -—-<Amount> 1:1 Nn..16,2 Cantidad a Ajustar
R e Referencia Fiscal c0834
Adicional --<AdditionalFiscalReference> 0:99 Adicional R0O010
13 16 000 000
ESR0974
---<sequenceNumber> 1:1 n..5 Ndmero Secuencia R0O987
13 16 031 000 -—-<role> 1:1 an3 B H1C1407
13 16 034 000 ---<VVATldentificationNumber> 1:1 an..17  Neldentificacion Iva
T rt o C teristi del
e --<Consignment> 1:1 e
1901000000 19  ---<containerlndicator> 1:1 n1 |\ndcacordeTransporte | CSRDCO27
19 04 000 000 26  --<inlandModeOfTransport> 0:1 nl  edodefransporte  CSRDCO18
19 03 000 000 25 ---<modeOfTransportAtTheBorder> 0:1 nl mg:fef: Transporteen . CSRDCO18 C0630
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18 04 000 000 35 ———<gr‘oss|\/|ass> 0:1 Nn..16,6 PesoBrutoenkg
N¢ de Referencia
12 08 000 000 7 ---<referenceNumberUCR> 0:1 an..35  Comercial asignada al
envio/ RUE
Equipo de
Transporte ---<TransportEquipment> 0:999 Equipo de Transporte
19 07 000 000
Numero Secuencia del
—--<sequenceNumber> 1:1 N5 oo e R0987
. - . N¢ Identificacion
19 07 063 000 31 ----<containerldentificationNumber> 1:1 an.17 . tenedor
19 07 044 000 ----<GoodsReference> 0:999 Partidas ESC0907
Numero Secuencia
----- <sequenceNumber> 1:1 n..5 Partida dentro del RO987
Contenedor
11 03 000 000 32 - <declarationGoodsltemNumber> 1:1 n..5 Numero de Partida
Ubicacion racid ESC0628
16M:5rcoa(;|(;:|'g;0 --<LocationOfGoods> 0:1 k;’;fc'z,?ﬁ,';’;‘ de
16 15 045 000 30 --—-<typeOfLocation> 1:1 al Tipo de Ubicacién CSRDC347
1615046000 30  --—-<qualifierOfidentification> 1:1 al  joieadordela CSRDC326 RO686
C0394
16 15 052 000 30 ----<authorisationNumber> 0:1 an..35  Numero de Autorizacion
ESR0394
16 15 053 000 30 ----<additionalldentifier> 0:1 an..4 Identificador adicional
16 15 036 000 30 ----<UNLOCODE> 0:1 an..17  Cddigo Localizacion CSRD_244 C0394
16 15 047 000 30 ----<CustomsOffice> 0:1 Aduana C0394
16 15 047 001 1o J — <referenceNumber> 1:1 ans8 Numero de Referencia ESR0025
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16 15 048 000 30 ----<GNSS> 0:1 Sistema de coordenadas C0394
16 15 048 049 30 - <latitude> 1:1 an..17 latitud
16 15 048 050 30 - <longitude> 1:1 an..17  Longitud
16 15 051 000 30 ----<EconomicOperator> 0:1 Operador Econémico C039%4
16 15051 017 30 - <identificationNumber> 1:1 an..17 N2 lidentificacion
16 15 018 000 30 ----<Address> 0:1 Direccién C039%94
16 15018 019 30 - <streetAndNumber> 1:1 an..70  Calleynimero
1615018 021 30 - <postcode> 0:1 an..17  codigo Postal C0505
16 15 018 022 10 [ — <city> 11 an..35  Poblacisn
16 15 018 020 30 - <country> 1:1 a2 Pais CSRDC199
16 15 081 000 30 ----<PostcodeAddress> 0:1 Direcci6n Postal C039%4
16 15 081 025 30 - <houseNumber> 0:1 an..35  Numero dela casa C0382
1615081 021 30 - <postcode> 1:1 an..17  codigo Postal
16 15 081 020 30 - <country> 1:1 a2 Pais CSRDC190

Medio Transporte . Medio Transporte a la €0623
" (I;Ieeg;gaooo 18  ---<ArrivalTransportMeans> 0:1 Llegada ggggg
1906061000 18  -—-<typeOfidentification> 1:1 n2  odeodeliPode  CSRDC750
1906 017 000 18  ---<identificationNumber> 1:1 an.35 [\ dentificacion
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t Met:ito dit' Medio de transporte ESC0931
ransporte activo : . activo que cruza la C0810
que cruza la 21  ---<ActiveBorderTransportMeans> 0:1 frontera
frontera ESS0020
19 08 000 000
19 08 062 000 21  ----<nationality> 1:1 a2 Nacionalidad CSRDC165
Documento
Transporte 44  ---<TransportDocument> 0:1 Documento Transporte
12 05 000 000
----<sequenceNumber> 1:1 n..5 Ndmero Secuencia R0O987
. Cddigo de Tipo de CSRDC754 ESR0980
12 05 002 000 44  ----<type> 1:1 and . ESR0982
Cddigo/Referencia del
12 05 001 000 44  ----<referenceNumber> 1:1 an..70 ;. cumento

Datos relativos a
Partidas una partida
determinada.

Envio Partida --<GoodsShipmentltem> 1:999
Numero Secuencia
---<sequenceNumber> 11 n..> Partida dentro del Envio R0987
; . . R0O007
1103 000 000 32 ---<declarationGoodsltemNumber> 1:1 n..5 Ndmero de la partida ESROT64
99 06 000 000 46  ---<statisticalValue> 0:1 n..16,2 Zjlrzrsestadistico en C0630
TNATTRAN ESC0715
. C0002
99 05 000 000 24  ---<natureOfTransaction> 0:1 n.2  Nawrelesdels £550031
R0O012
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Ne de Referencia Ne de Referencia
12 08 000 000 7  ---<referenceNumberUCR> 0:1 an..35 mercial/RUE Comercial asignada al
envio (RUE)
ESC0934 Cas. 1212:
Autorizacion Se identifican hasta 9 ESR0987 Separata en doc.:
12 12 000 000 44 ---<Authorisation> 0:9 Autorizaciones Infermacién
R0O010
44  ----<sequenceNumber> 1:1 n.5  Secuencia R0O987
N . CSRDC605 ESR0997
12 12 002 000 44  —--<type> 0:1 an..4 f\zf;grgj :}g]lpo de ESR0981
ESR0982
Codigo o numero de RO597
12 12 001 000 44  ---<referenceNumber> 1:1 an..35  referenciadela
Autorizacién
12 12 080 000 44  --—-<holderOfTheAuthorisation> 0:1 an..17 TitulardelaAutorizacién C0848
R0995
Régimen
Aduanero ---<Procedure> 1:1 Régimen Aduanero
11 09 000 000
R0O900
o ESR0900
11 09 001 000 37.1 ---—<req uestedProcedure> 1:1 an2 Esﬁlcri?;e;oAduanero ESRO974
ESR0967
R0O597
ESRO011
g ESR0974
1109002000  37.1 ----<previousProcedure> 1:1 an2  hegimenAduanero
Previot ’ Previo ESR0967
R0O597
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oy i Cddigos adicionales del
----<AdditionalProcedure> 0:99 égimen
_____ <sequenceNumber> 1:1 n..5 Numero de secuencia R0987
11 10 000 000 37.2 - <additionalProcedure> 1:1 an3 Codigo Adicional H1REG372
Se indicara sélo cuando CSRDCO010 R0O906 Ver Separata en doc.:
la declaracidn sea CCI “I i0
(Despacho Centralizado C0917
o . Europeo).
_____ <ccQualifier> 0:1 a2 Identifica el Estado
miembro responsable de
validar el dato en caso
de ser especifico.
Agente adicional ESR0999
de la cadena de <Additi IS IvChainActors> 0:99 Agente adicional de la
suministro T ItionalsupplythainActor : cadena de suministro
13 14 000 000
----<sequenceNumber> 1:1 n.. Nimero de secuencia R0O987
13 14 031 000 ----<role> 1:1 a.. Funcién CSRDC704
13 14 017 000 ----<identificationNumber> 1:1 an..17  Neldentificacion ESR0630
ESC0728
1;:(:)?2roaodgoro --<Buyer> 0:1 Comprador C0002
ESS0010
13 09 017 000 --<identificationNumber> 0:1 an..17  EORI/TCUIN vélido ESR0019
13 09 016 000 --<name> 0:1 an..70  Nombre/Razén Social ESC0028
13 09 018 000 --<Address> 0:1 ESC0028
13 09 018 019 ---<streetAndNumber> 1:1 an..70  iDireccion
13 09 018 021 ---<postcode> 0:1 an..17  Codigo Postal ESR0997
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13 09 018 022 —--<city> 1:1 an..35  Poblacién
CSRDC199

13 09 018 020 ---<country> 1:1 a2 Pais

ESC0728
13":::33%‘;)0 --<Seller> 0:1 Vendedor C0002

ESS0010
13 08 017 000 --<identificationNumber> 0:1 an..17  EORI/TCUIN vélido ESR0020
13 08 016 000 --<name> 0:1 an..70  Nombre/Razén Social ESC0029
13 08 018 000 --<Address> 0:1 ESC0029
13 08 018 019 ---<streetAndNumber> 1:1 an..70  Direccién
13 08 018 021 ---<postcode> 0:1 an..17  cédigo Postal C0505
13 08 018 022 ---<city> 1:1 an..35  Poblacién

CSRDC199

13 08 018 020 ---<country> 1:1 a2 Pais

C0002

C0618
sonooooes 2 -—-<Exporter> 0:1 iy 50029
13 01 017 000 2 --<identificationNumber> 0:1 an..17  EORI/TCUIN vélido ESR0021
13 01 016 000 2 --<name> 0:1 an..70  Nombre/Razén Social ESC0030
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13 01 018 000 2 --<Address> 0:1 ESC0030
1301018019 2 ---<streetAndNumber> 1:1 an..70  Direccion
1301018 021 2 ---<postcode> 0:1 an..17  cCddigo Postal C0505
13 01 018 022 2 ---<city> 1:1 an..35 Poblacién
CSRDC199
13 01018 020 2 --—-<country> 1:1 a2 Pais
Origen ---<Origin> 0:1 Origen ESR0997
CSRDAO008 ESR0997
16 08 000 000 34  --—--<countryOfQOrigin> 0:1 a2 Pais de Origen
CSRDA00S8 C0699 La validacién con la
CodelList CSRDA008 sélo
1609000000 34  ----<countryOfPreferentialOrigin> 0:1 an..4  ha/Grupo deOrigen e e ) oo e
si se trata de un Grupo
(longitud 4)
Pais Expedicion 15  ---<CountryOfDispatch> 0:1 Pais de Expedicion C0002
16 06 000 000 15 ----<countryOfDispatch> 1:1 a2 Pais de Expedicion CSRDA008
. ESRO015
Destil === > c Desti
estino Destination 0:1 estino C0002
16 03 000 000 17a ----<countryOfDestination> 0:1 a2 Pais Destino ESR0997

Pagina 47 de 161




Departamento de Informatica Tributaria.
I 4 /\ Subdireccion General de Aplicaciones de Aduanas e I1.EE.

Guia Técnica de Importacion adaptada al CAU [ Version 3.2
. . inci i6 ESC0016
1604000000  17b  ----<regionOfDestination> 0:1 an..35  hrovinca/ Region .
Se indicara sélo cuando CSRDCO010 ESC0918 Ver Separata en doc.:
la declaracidn sea CCI “I
(Despacho Centralizado R0906
. . Europeo).
----<ccQualifier> 0:1 a2 Identifica el Estado
miembro responsable de
validar el dato en caso
de ser especifico.
Mercancia ———<Commodity> 1:1 Mercancia
- . Descripcion de la
18 05 000 000 31 ----<descriptionOfGoods> 1:1 an.512 o
Identificador
18 08 000 000 ----<CUSCode> 0:1 an9 Europeo de Sustancias CSRDCO16
Quimicas
99 01 000 000 39 ----<quotaOrderNumber> 0:1 ané6 Ndmero Contingente
Cédigo C0654
Mercancia ————<C0mm0dityC0de> 0:1
18 09 000 000
----- <harmonizedSystem Cédigo de la subpartida ESR0974
18 09 056 000 33 . 1:1 ané en el sistema
SubheadingCode> armonizado
----- <combinedNomencla Ceel etz ESR0974
18 09 057 000 33 1:1 an2 Nomenclatura
tureCode> Combinada
18 09 058 000 33 - <taricCode> 0:1 an2 Codigo TARIC Eéﬁgg;i
C0869
————— <TaricAdditionalCode> 0:99 Cédigo Adicional Taric C0820
S0032
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—————— <sequenceNumber> 1:1 n..5 Ntimero de secuencia R0987
18 09 059 000 33 - <taricAdditionalCode> 1:1 an4d Codigo Adicional Taric ESR0977
----- <NationalAdditionalCode> 0:99 g Macional
—————— <sequenceNumber> 1:1 n..5 Ntimero de secuencia R0987
1809060000 33 - <nationalAdditionalCode> 1:1 an.4 oo Nacona! ESRO977
Se indicara sélo cuando CSRDCO010 C0917 Ver Separata en doc.:
la declaracion sea CCl “I
(Despacho Centralizado R0906
o . Europeo).
______ <ccQualifier> 0:1 a2 Identifica el Estado
miembro responsable de
validar el dato en caso
de ser especifico.
Medidas ----<GoodsMeasure> 0:1
18 04 000 000 R 1Y S— <grossMass> 0:1 N..16,6 PesoBrutoenkg
18 01 000 000 38 i-—-- <netMass> 0:1 N..16,6 PesoNetoenKg ESC0935
1802000000 | 41 |- <supplementaryUnits> 0:1 N.16,6 oommnne C0905
Factura ---—<InvoicelLine> 0:1 Factura del Articulo ESC0618
. . Cantidad del articulo
14 08 000 000 42 - <itemAmountlnvoiced> 1:1 n.16,2 ¢ turada
Tributos ----<CalculationOfTaxes> 0:1 Calculo de Tributos ESC0993
14 11 000 000 36 - <preference> 0:1 n3 Preferencia CSRDC603 ESC0691
1416000000 - <totalDutiesAndTaxesAmount> 0:1 n.16,2 soTemldetriomoss ESR0996
. . Tributos (derechos e
14 03 000 000 47 - <DutiesAndTaxes> 0:99 impuestos) ESC0998
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47

------ <sequenceNumber>

1:1 n..5

Numero de secuencia
del tributo dentro de la
partida

R0987

14 03 039 000

47

------ <taxType>

0:1 an3

Tipo/clase de Tributo

CLATRIBU

ESR0997

------ <ccQualifier>

0:1 a2

Se indicara sélo cuando
la declaracion sea CCl
(Despacho Centralizado
Europeo).

Identifica el Estado
miembro responsable de
validar el dato en caso
de ser especifico.

CSRDCO10

C0917
R0O906

Ver Separata en doc.:
“Informacion

14 03 042 000

47

------ <payableTaxAmount>

0:1 n..16,2

Cuota a pagar del tributo

ESR0996

14 03 038 000

47

------ <methodOfPayment>

0:1 al

Medio de Pago

H1C14033

ESR0978
ESR0969

14 03 040 000

47

------ <TaxBase>

0:99

Bases imponibles, Tipos
y Cuotas

C0630
ESC0998

47

------- <sequenceNumber>

1:1 n.5

Numero de Secuencia de
la Base dentro del
tributo

R0987

14 03 040 041

47

....... <taxRate>

0:1 n..17,3

Tipo Impositivo
aplicable.

corresponde a:

1._ Advalorem: cantidad
a pagar en porcentaje (0-
100) de la base

2._ Especifico: cantidad a
pagar por UF

ESR0997

14 03 040 005

47

------- <measurementUnitAndQualifier>

0:1 an..4

Unidad Fiscal si es
tributo especifico.
Vacio si es Advalorem

Unidades
Medida

C0298

Si se declara, se tendra
en cuenta a nivel de
validaciones formales
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Cantidad de Unidades C0850 Si se declara, se tendra
fiscales si es tributo en cuenta a nivel de
14 03 040 006 Ly A e <quantity> 0:1 n..16,6 especifico validaciones formales
Vacio si es Advalorem
Es la Base de Especifico
Importe si es tributo C0852 Si se declara, se tendra
Advalorem en cuenta a nivel de
o 47 e <amount> 0:1 n.. 16’2 Vacio si es especifico validaciones formales
Es la Base de Advalorem
Cuota del Tributo ESR0997
1403040043 | 000 —eeeeen <taxAmount> 0:1 n..16,2 taxRatexBase
(amount/quantity)
Embalaje . . Se identifican hasta un
18 06 000 000 ---<Packaging> 1:99 maximo de 99 embalajes
----<sequenceNumber> 1:1 n..5 R0987
CSRDCO017 Para tipo“FR” Chasis:
Ver Separata en doc.:
18 06 003 000 31 ---<typeOfPackages> 1:1 an2 Tipo de bultos “Informacién
C0060
18 06 004 000 31 ----<numberOfPackages> 0:1 n..8  Numero de bultos
: ESRO364
- C0060
18 06 054 000 31  ----<shippingMarks> 0:1 an..512  Marcas de expedicion
ESR0989 cas 1201:
Documento Se identifican hasta 99 Separata en doc.:
Precedente 40 ---<PreviousDocument> 0:99 Documentos “Informacion
12 01 000 000 Precedentes Complementaria
40 ----<sequenceNumber> 1:1 n..5 Ntimero Secuencia R0987

Pagina 51 de 161




N

Departamento de Informatica Tributaria.
Subdireccion General de Aplicaciones de Aduanas e I1.EE.

Guia Técnica de Importacion adaptada al CAU [ Version 3.2
CSRDC214 ESR0984
H1G1201N ESR0981
smemen | 0 |—ype: 11 e e cohto0d
ESR1005
ESRO868
Se indicara sélo cuando C0917 Ver Separata en doc.:
la declaracion sea CCl “Informacion
(Despacho Centralizado R0O906
40  ---<ccQualifier> 0:1 a2 |oromed)
miembro responsable de
validar el dato en caso
de ser especifico.
Codigo/Referencia del
12 01001 000 40  ----<referenceNumber> 1:1 an..70 ;o umento ESR0974
12 01 003 000 ----<typeOfPackages> 0:1 an2 Zirf]‘;:;uetamiemo CSRDCO017
12 01 004 000 ----<numberOfPackages> 0:1 n..8 NUmero de Paquetes
. o Unidades C0298
12 01 005 000 ----<measurementUnitAndQualifier> 0:1 an..4  Unidad de Medida NS
Medida
12 01 006 000 ----<qua ntity> 0:1 n..16,6 Cantidad
12 01 007 000 ----<goodsltemldentifier> 0:1 n..5 Identificador Partida
Documento Se identifican hasta 99
Justificativo 44  ---<SupportingDocument> 0:99 Documentos y
12 03 000 000 - e Certificados ESR0990
44  ----<sequenceNumber> 1:1 n..5 Numero Secuencia R0987
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H1G1203N ESR0985
Cédigo del Tipo d
12 03 002 000 44  ----<type> 1:1 an4  0UE0CE IPOce CSRDC213 ESR0981
ESR0982
Se indicara sélo cuando CSRDCO010 C0917 Ver Separata en doc.:
la declaracién sea CCI “Informacion
(Despacho Centralizado R0O906
. Europeo).
44  ----<ccQualifier> 0:1 a2 e T ) S
miembro responsable de
validar el dato en caso
de ser especifico.
Cédigo/Ref ia del
1203001000 44  ----<referenceNumber> 1:1 an..70  (odo/Referenciade
12 03 013 000 44  ----<documentLineltemNumber> 0:1 n..5 Ntimero de linea
Este elemento solo se
. 2 q Autoridad Emisora del usa si es preciso el
12 03 010 000 44  ----<issuingAuthorityName> 0:1 an..70 . ificado datado de documentos
(eg. Certificados no
aduaneros)
o R Fecha de valide
1203011000 44  ----<dateOfValidity> 0:1 an10 o A MIMLDD
Unidades C0298 Este elemento solo se
- . usa si es preciso el
12 03 005 000 44  ----<measurementUnitAndQualifier> 0:1 an..4  Unidad de Medida Medida datado de documentos
(eg. Certificados no
aduaneros)
Este elemento solo se
usa si es preciso el
12 03 006 000 44 ----<qua ntity> 0:1 n..16,6 Cantidad datado de documentos
(eg. Certificados no
aduaneros)
CSRDC352 Este elemento solo se
usa si es preciso el
12 03 012 000 44 ----<currency> 0:1 a3 Moneda datado de documentos
(eg. Certificados no
aduaneros)
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Este elemento solo se
usa si es preciso el
12 03 014 000 44 -——-<amount> 0:1 n..16,2 Importe datado de documentos
(eg. Certificados no
aduaneros)
Documento
Se identifican hasta 99
Transporte 44  ---<TransportDocument> 0:99
12 05 000 000 Documentos Transporte
44  ----<sequenceNumber> 1:1 n..5 Numero Secuencia R0987
Cédigo del Tipo d CSRDC754 ESR0981
12 05 002 000 44  —-<type> 11 and  poemento
ESR0982
Cédigo/Ref ia del
1205001000 44  ----<referenceNumber> 1:1 an..70  Sodio/Referenciade
Referencia
oy Se identifican hasta 99
Adicional 44  ---<AdditionalReference> 0:99 e AT
12 04 000 000 Referencias Adicionales
44  ----<sequenceNumber> 1:1 n..5 Ndmero Secuencia R0O987
H1G1203N ESR0985
Cédigo del Tipo d
1204002000 44  --—<type> 1:1 ang e PO CSRDC380 ESR0981
ESR0982
Se indicara sélo cuando CSRDCO10 R0O906 Ver Separata en doc.:
la declaracion sea CCl “Inf i0
(Despacho Centralizado C0917
aE . Europeo).
44  -—--<ccQualifier> 0:1 a2 Identifica el Estado
miembro responsable de
validar el dato en caso
de ser especifico.
Cédigo/Ref ia del
12 04 001 000 44  ----<referenceNumber> 0:1 an..70 dgcﬁénfoerenc'a ¢
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Cas. 1202:
Informacién Se identifican hasta 99 Ver Separata en doc.:
Adicional 44  ---<Additionallnformation> 0:99 Informaciones “Informacién
12 02 000 000 Adicionales
44 _-__<sequenceNumber> 1:1 n..5 Numero Secuencia R0987
H1C1202N ESR0979
12 02 008 000 44  ---—-<code> 1:1 an5 Cédigo de la Informacion
CSRDC239 ESR0983
Se indicara sélo cuando CSRDCO010 R0906 Ver Separata en doc.:
la declaracién sea CCl “I fe
(Despacho Centralizado C0917 i
o . Europeo).
44  ----<ccQualifier> 0:1 a2 et o S mis
miembro responsable de
validar el dato en caso
de ser especifico.
Si <code> en
12 02 009 000 44  —--<text> 0:1 an..512 Textolibre H1C1202X
se valida <text>
pdlor. ---<CustomsValuation> 0:1 Valor en aduana £5C0633
14 10 000 000 43  ----<valuationMethod> 1:1 nl Método de Valoracion - CSRDC604
ESC0938
14 04 000 000 45 ----<AdditionsAndDeductions> 0:99 Ajustes C0737
ESS0026
45 - <sequenceNumber> 1:1 n..5  Numero Secuencia R0987
14 04 008 000 45 e <code> 1:1 a2 Codigo del Ajuste CSRDC791
14 04 014 000 45 - <amount> 1:1 Nn..16,2 Cantidad a Ajustar

Pagina 55 de 161



https://svn.taxud.gefeg.com/svn/Documentation/EUCDM/EN/EUCDM/Annex-B/e21.htm#1FMain/FAnnex%20B/TGroup12/E1202000000/A1202008000
https://svn.taxud.gefeg.com/svn/Documentation/EUCDM/EN/EUCDM/Annex-B/e21.htm#1FMain/FAnnex%20B/TGroup12/E1202000000/A1202008000

Departamento de Informatica Tributaria.
I 4 /\ Subdireccion General de Aplicaciones de Aduanas e I1.EE.

Guia Técnica de Importacion adaptada al CAU [ Version 3.2
C;T:::.:i ---<ValuationAdjustment> 0:1 Ajustes de Valoracion ESC0624
q . . Indicadores de
14 07 000 000 ----<valuationindicators> 1:1 an4 Valoracién
G IR R Referencia Fiscal c0834
Adicional ---<AdditionalFiscalReference> 0:99 o RO010
13 16 000 000 Adicional
ESR0974
----<sequenceNumber> 1:1 n..5 NUmero Secuencia R0O987
13 16 031 000 ----<role> 1:1 an3 Funcién H1C1407
13 16 034 000 ----<VATldentificationNumber> 1:1 an..17  Neidentificacién Iva
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8.3. Informacién de los Datos. Mensaje Respuesta: CC415AV1Sal

Reglas
Europeas
Nombre.grupo/elemento Card @ Formato Indicaciones Lista Cod o uidelines
Etiqueta xml ~
Espaiolas-
. ES
Datos
Transmisio <Message> 1:1 Detalle
n
AR <CC415R> 0:1 Detalle
Correcta -
Error <CCA56A> 0:1 Detalle
Funcional [rstteliis
el <CD917A> 0:1 Detalle
XML '
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9. Servicio Web Declaracion Simplificada de Importacion.

Mensajes del servicio

Nombre Descripcion
CCSimplificadaVxEnt Envio de los Datos de la Declaracion Simplificada por el operador.
CCSimplificadaVxSal Respuesta de la administracion aduanera.

9.1. Informacién del servicio web.

Este servicio web permite:

e Declarar una SAC
e Declarar/modificar una SPA.
e Completar una PDI

Podra solicitarse la anulacion o modificacion de la declaracién en funcién de la naturaleza y situacién de la misma.
Se puede consultar la separata de escenarios para consultar la informacién acerca de los campos modificables segun el estado de la declaracién.

La informacién necesaria para cumplimentar los distintos mensajes descritos es la que se muestra en sus esquemas, se indica que informacion enviar y en qué
condiciones.

Definicién del Servicio Web de Envio de SPA/SAC.
CCSimplificadaV1.wsdl

Pagina 58 de 161


https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adip/jdit/ws/cci/CCSimplificadaV1.wsdl

Departamento de Informatica Tributaria.
/ /\ Subdireccion General de Aplicaciones de Aduanas e I1.EE.

Guia Técnica de Importacion adaptada al CAU [ Version 3.2

Esquema del mensaje de Envio de SPA/SAC.
CCSimplificadaV1Ent.xsd

Esquema del mensaje de Respuesta al envio de SPA/SAC.
CCSimplificadaV1Sal.xsd

Estard compuesto de distintos bloques, que estructuran la respuesta:
e Respuesta Correcta (CC415R) con datos relativos a:

Alta (ACK)

Registro (CC426R)

Ultima Modificacién (CC404R)

Admisién (CC428R)

Levante (CC429R)

Levante con Datos Despacho (CC429R_CD)

O O O O O O

e Error Funcional (CC456A)
e Error XML (CD917A)
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9.2. Informacion de los Datos. Mensaje Envio: CCSimplificadaV1Ent

Definiciones

Estructura del mensaje. Cada fila representa un Grupo o un Elemento de datos.

La secuencia de los datos en el mensaje xml se corresponde al orden en el que se muestran las filas.

Cas. Anexo B. Dato al que corresponde en el Anexo B.

Cas. DUA. Antigua Casilla en Importacion.

Nombre grupo/elemento. Etiqueta xml. Indica ademas del nombre, el nivel en el esquema xml mediante el sangrado con guiones.

Card. Cardinalidad: Minimo y Maximo nimero de repeticiones del dato. Indica obligacidn: (1: n) obligatorio, (0: n) opcional/condicionado.
Formato. Tipo y Longitud maxima. Tipos: an: alfanumérico, n: numérico y a: alfabético.

Lista Cod. Tabla que recoge los valores posibles.

Reglas. Reglas de Negocio a cumplir. (europeas/espafiolas-ES-).

Reglas
Cas. Nombre grupo/elemento .. ) Europeas o e
.g po/ Indicaciones Lista Cod E Guidelines
Anexo B Etiqueta xml Espaiolas-
| ES
Datos
., <Message> 1:1 Detalle
Transmision —
Datos relativos a
Cabecera »
toda la declaracion.
MRN/CRN para
anl -Modificar SPA (CRN)
MRN <MRN> 0:1 3 -Completar PDI (CRN)
Si vacio -> Alta de:
SAC, SPA
Alta: “A”
Operacién <operation> 1:1 al Indica operacién Modificar SPA “M”
Completar PDI “P”
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Aduana Despacho CAduana <Custom50fﬁce0ﬂmport> 1:1 Aduana de Despacho
Formato: PPRRRRRR: ESR 1
-<referenceNumber> 1:1 an8 pais + recinto. RO
Ejemplo: ESO00081
<CC_SIMPLIFICADA > 1:1 ESR0966
Datos Importacién -<Import0peration> 1:1 Datos Importacién
an Numero de Referencia ESR0O003
«+ iLocal.
12 09 000 000 --<LRN> 1:1 27 Debe ser tnico por
Declarante.
1101000000 1.1 --<dec|arationType> 1:1 ag" Tipo Declaracion. CSRDC231
H1C1102 cas 1102:
Tipo Declaracion Adicional Separata en doc.:
11 02 000 000 1.2 ——<additi0na|DeclarationType> 1:1 al (Procedimiento) “Informacién Complementaria
Importacién CAU”
--<languageCode> 1:1 a2 Idioma CSRDCO012 ESR0024
ESR0932 Cas. 1212:
Separataendoc:
Datos de la o R0O933 “Informacién Complementaria
Autorizacién 44  -<Authorisation> 0:9 ce dentifican hasta 9 ESR0998  Importacion AU
12 12 000 000 ESR0988
R0010
--<sequenceNumber> 1:1  n..5 Secuencia R0987
an - _ CSRDC605 ESR0997
12 12 002 000 44 --<type> 0:1 4" izfégrijjl;'po de ESR0980
ESR0982
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Cddigo o numero de
12 12 001 000 44 --<referenceNumber> 1:1 an.. referencia de la R0O597
35 Autorizacién
L aN.. iTitular de la Autorizacién C0848
12 12 080 000 --<holderOfTheAuthorisation> 0:1
17 R0995
Aduana Presentacién q q . > ESRO001
17 09 000 000 30 -<CustomsOfficeOfPresentation> 1:1 Aduana de Presentacién
Formato: PPRRRRRR: ESR0025
1709001 000 -<referenceNumber> 1:1  an8 pais + recinto.
Ejemplo: ESO00081
Aduana Supervisora o . . ESC0023
RREE -<SupervisingCustomsOffice> 0:1 e pervsen
17 10 000 000
Formato: PPRRRRRR: ESR002
17 10 001 000 --<referenceNumber> 1:1 an8 pais + recinto. SIS
Ejemplo: ESO00081
Importador . | d
13 04 000 000 8 -<Importer> 1:1 mportador
13 04 017 000 8 --<identificationNumber> 0:1 a1n7.. Ne Identificacion ESR0002
13 04 016 000 8 --<name> 0:1 a7n6' Nombre/Razén Social ESR0996
13 04 018 000 8 --<Address> 0:1 ESC0617
13 04 018 019 8 ---<streetAndNumber> 1:1 a7n6. Direccion
1304 018 021 8 ---<postcode> 0:1 a1n7.. Cédigo Postal ESR0997
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. an.. y
13 04 018 022 8 ---<City> 1:1 35 Poblacién
13 04 018 020 8 ---<country> 1:1 a2 iPais CSRDC199
Declarante

13 05 000 000 14  -<Declarant> 1:1 Declarante

. o . aNn.. NeIdentificacion. ESRO004
13 05 017 000 14 --<identificationNumber> 1:1

17 ESRO009
13 05 016 000 14  --<name> 0:1 a7n6. Nombre/Razén Social ESR0996
13 05 018 000 14 --<Address> 0:1 ESR0996
13 05 018 019 14 ---<streetAndNumber> 1:1 a7n6. Direccién
13 05 018 021 14  ---<postcode> 0:1 a1n7.. Cédigo Postal ESR0997
. an.. y
13 05 018 022 14 ---<city> 1:1 35 Poblacién
13 05 018 020 14  ---<country> 1:1 a2 pais CSRDC199
13 05 074 000 14 --<ContactPerson> 0:1 ESCO008
13 05 074 016 14 ---<name> 1:1 a7n6' Nombre/Razén Social
13 05 074 075 14 ---<phone number> 1:1 a3n5.. Teléfono
13 05 074 076 14 --—<eMailAddress> 1:1 aN.. iDireccién de correo
: 256 electrénico
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ESR0986
Persona que paga los . Persona que paga los RO995
der:;hzols ::vo%%ana -<PersonPayingCustomsDuty> 0:1 dercchos deaduans C0809
. I an..
13 21017 000 --<identificationNumber> 1:1 17
o 14  -<Representative> 0:1 ESC0638
. . . aN.. N2 |dentificacion ESR0638
13 06 017 000 14  -<identificationNumber> 0:1
17 ESRO009
13 06 030 000 14 --<status> 1:1 nl Forma de Representacion.
13 06 074 000 14 --<ContactPerson> 0:1 Persona de Contacto ESC0011
13 06 074 016 14 ---<name> 1:1 a7n6' Nombre/Razén Social
13 06 074 075 14  ---<phoneNumber> 1:1 a3n5.. Teléfono
. . an.. Direcci6n de correo
13 06 074 076 14  ---<eMailAddress> 1:1 256 |electrénico
U“idal‘r“:‘e"r‘:;e"a’ia -<CurrencyExchange> 0:1 Unidad Monetaria Interna
ESRO007
1417000 000 22 -<internalCurrencyUnit> 0:1 a3 (oceounided Monetari
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Envio -<GoodsShipment> 1:1 Informacién de Envio
14 05 000 000 22 --<invoiceCurrency> 0:1 a3 Moneda de facturacisn | CSRDC352 ESC0921
n.1l , ESR0973
14 09 000 000 --<exchangeRate> 0:1 5c [P de Cambio
Agente adicional de ESR0999
la cadena de dditi IS lvChainA 0:99 Se pueden identificar hasta
suministro --<AdditionalSupplyChainActor> . 99 Agentes adicionales
13 14 000 000
---<sequenceNumber> 1:1 N..5 Numero de Secuencia R0O987
13 14 031 000 ---<role> 1:1 a..3 Funcion CSRDC704
. an.. B ESR0630
13 14 017 000 ---<representative> 1:1 17 EORI/TCUIN valido
C0002
C0618
15)(()'310(;::00'350 2 --<Exporte r> 0:1 Exportador e
13 01 017 000 2 --<identificationNumber> 0:1 a1n7.. EORI/TCUIN vélido ESR0021
13 01 016 000 2 --<name> 0:1 a7n6' Nombre/Razén Social ESC0030
13 01 018 000 2 --<Address> 0:1 ESC0030
1301018 019 2 ---<streetAndNumber> 1:1 a7n6' Direccion

Pagina 65 de 161




Departamento de Informatica Tributaria.
Subdireccion General de Aplicaciones de Aduanas e I1.EE.

N

Guia Técnica de Importacion adaptada al CAU [ Version 3.2
1301 018 021 2 ---<postcode> 0:1 a1n7.. Cédigo Postal C0505
. an..
13 01 018 022 2 ---<city> 1:1 35 Poblacién
13 01 018 020 2 ---<country> 1:1 a2 Pais CSRDC199
C0002
Pais Expedicion 15 --<CountryOfDispatch> 0:1 Pais de Expedicién ESC0654
ESS0014
16 06 000 000 15  ---<countryOfDispatch> 1:1 a2  Pais de Expedicion CSRDA008
A este nivel no se podran
declarar documentos previos
e 40  --<PreviousDocument> 0:99 Documenton Proseden S:Sdlztgf:o
12 01 000 000 . Documentos Precedentes Separataendoc:
“Informacién Complementaria
Importacién CAU”
---<sequenceNumber> 1:1 N..5 Numero Secuencia R0987
12 01 002 000 40 ---<type> 1:1 an4 Cédigo del Tipo de CSRDC214 ESR0980
Documento H1G1201N ESR0982
Se indicara sélo cuando la CSRDCO010 R0906
declaracién sea CCl
(Despacho Centralizado C0917
o . Europeo).
---<ccQualifier> 0:1 a2 Identifica el Estado
miembro responsable de
validar el dato en caso de
ser especifico.
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. aNn.. cédigo/Referencia del
12 01 001 000 40 ---<referenceNumber> 1:1 70 Documento
Documento
. Se identifican hasta 99 ESR0990
Justificativo 44  --<SupportingDocument> 0:99 i
12 03 000 000 Documentos y Certificados ESR0975
---<sequenceNumber> 1:1  n..5 NumeroSecuencia R0987
H1G1203N ESR0985
. Cddigo del Tipo de
12 03 002 000 44  ---<type> 1:1 and  imento CSRDC213 ESR0980
ESR0982
e e N G R e C0917 VerSeparataendoc.:
declaracién sea CCI “Informacién Complementaria
(Despacho Centralizado RO906 Importacion CAU”
N - e T e i
---<ccQualifier> 0:1 a2 Identifica el Estado
miembro responsable de
validar el dato en caso de
ser especifico.
. aNn.. cédigo/Referencia del
12 03 001 000 44 ---<referenceNumber> 1:1 20 Documento
12 03 013 000 44 ---<documentLineltemNumber> 0:1 N..5 Ndmero linea
. . . an.. . e
---<jssuingAuthori ame 0 utoridad de Certificacién
12 03 010 000 44 < gAuthorityN > 0:1 20 Autoridad de Certif
.. anl ifecha de validez.
12 03 011 000 44 ---<dateOfValidity> 0:1 Q Formato: AMAA-MM-DD
SRR Se identifican hasta 99
Adicional 44 --<AdditionalReference> 0:99 oo AT
12 04 000 000 Referencias Adicionales
---<sequenceNumber> 1:1 N..5 Ndmero Secuencia R0987
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12 04 002 000

44

---<type>

1:1

an4

Cédigo del Tipo de
Documento

H1G1203N
CSRDC380

ESR0985
ESR0980
ESR0982

---<ccQualifier>

0:1

a2

Se indicara sélo cuando la
declaracién sea CCl
(Despacho Centralizado
Europeo).

Identifica el Estado
miembro responsable de
validar el dato en caso de
ser especifico.

CSRDCO10

R0O906
C0917

Ver Separata en doc.:

12 04 001 000

44

---<referenceNumber>

0:1

an..
70

Codigo/Referencia del
Documento

Informacién
Adicional
12 02 000 000

44

--<Additionallnformation>

0:99

Se identifican hasta 99
Indicaciones Especiales

Cas. 1202:
Ver Separata en doc.:

---<sequenceNumber>

1:1

Ndmero de Secuencia

R0987

12 02 008 000

44

---<code>

1:1

an5

Cddigo de Informacion

H1C1202N
CSRDC239

ESR0983
ESR0979

---<ccQualifier>

0:1

a2

Se indicara sélo cuando la
declaracion sea CCl
(Despacho Centralizado
Europeo).

Identifica el Estado
miembro responsable de
validar el dato en caso de
ser especifico.

CSRDCO10

R0O906
C0917

Ver Separata en doc.:

“Informacién Complementaria
Importacién CAU”:

12 02 009 000

44

---<text>

0:1

an..
512

Texto libre

Si <code> en
H1C1202X
se valida <text>
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Referencia Fiscal C0834
Adicional --<AdditionalFiscalReference> 0:99 Referencia Fiscal Adicional RO0O10
13 16 000 000
---<sequenceNumber> 1:1  n..5 NumeroSecuencia R0987
5 H1C1407
13 16 031 000 ---<role> 1:1 an3 Funcién
e an.. o
13 16 034 000 ---<VATIdentificationNumber> 1:1 - N2 Identificacién Iva
Transporte en . . Caracteristicas del
Envio --<Consighment> 1:1 Transporte
q q . Indicador de Transporte en | CSRDC027
19 01 000 000 19 ---<containerindicator> 1:1 N1 rtenedores
n..1
18 04 000 000 35 ---<grossMass> 0:1 66 Peso Bruto en Kg
7
an N2 de Referencia
12 08 000 000 7 ---<referenceNumberUCR> 0:1 ** Comercial asignada al
35 envio/ RUE
Equipo de
Transporte ---<TransportEquipment> 0:999 Equipo de Transporte
19 07 000 000
. NUmero Secuencia del R0987
----<sequenceNumber> 111 n.5 < enedor
= an.. ne ificacié
19 07 063 000 31 . o 11 2 Ifentglcaaon
<containerldentificationNumber> il [feemEeEer
19 07 044 000 ----<GoodsReference> 0:999 Partidas ESC0907
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<se N ber> 1:1 5 Numero Secuencia Partida R0987
----- quenceNumber . n.. dentro del Contenedor
11 03 000 000 32 1:1 n..5 NG de Partid
<declarationGoodsltemNumber> mere ge are
Ubicacion ) T ESC0997
Mercancias ---<LocationOfGoods> 0:1 S C0810
16 15 000 000 ESS0015
16 15 045 000 30 ----<typeOflocation> 1:1 al Tipo de Ubicacion CSRDC347
16 15 046 000 30  ----<qualifierOfldentification> 1:1 | a1 joicadordela CSRDC326 RO686
16 15 052 000 30 --—-<authorisationNumber> 0:1 a3n5._ Nimero de Autorizacion 5233394
16 15 053 000 30 ----<additionalldentifier> 0:1 aZ" Identificador adicional C0926
) an.. icédigo CSRD_244 C0394
16 15 036 000 30 ----<UNLOCODE> 0:1 17 localizaciénrepresentative
16 15 047 000 30 ----<CustomsOffice> 0:1 Aduana C0394
16 15 047 001 30 - <referenceNumber> 1:1 an8 Numero de Referencia ESR0025
16 15 048 000 30 ----<GNSS> 0:1 Sistema de coordenadas C0394
. an..
16 15 048 049 k10 J — <latitude> 1:1 17 Latitud
. an.. _
16 15 048 050 30 ---—-- <longitude> 1:1 17 Longitud
16 15 051 000 30 ----<EconomicOperator> 0:1 Operador Econémico C0394
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. S an.. o
16 15051 017 30 - <identificationNumber> 1:1 17 Ne Identificacién
16 15 018 000 30 ----<Address> 0:1 Direccién C0394
16 15 018 019 30 - <streetAndNumber> 1:1 a7n0.. Calle y nimero
16 15018 021 30 - <postcode> 0:1 a1n7.. Cédigo Postal 0505
. an.. _
16 15 018 022 30 - <city> 1:1 35 Poblacién
16 15 018 020 30 - <country> 1:1 a2 pais CSRDC199
16 15 081 000 30 ----<PostcodeAddress> 0:1 Direccién Postal C0394
16 15 081 025 30 - <houseNumber> 0:1 a3n5.. Ndmero de la casa 0382
an.. _
16 15 081 021 30 - <postcode> 1:1 17 Codigo Postal
16 15 081 020 30 - <country> 1:1 a2 ipais CSRDC190
Documento
Transporte 44 ---<TransportDocument> 0:1 Documento Transporte

12 05 000 000

----<sequenceNumber> 1:1 N..5 Nimero Secuencia R0O987

. Cédigo de Tipo de CSRDC754 ESR0980
12 05 002 000 44 ——<type> 1:1  and o0 £SR0982
an.. codi i

12 05 001 000 44  ----<referenceNumber> 5 R s Codigo/Referencia de!
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Datos relativos a una

Partidas partida determinada.
Envio Partida --<GoodsShipmentltem> 1:999
RO007
11 03 000 000 32 ---<declarationGoodsltemNumber>: 1:1 ' n..5 Numero de la partida
ESRO764
an.. e de Referencia N% de Referencila Comercial
12 08 000 000 7 ---<referenceNumberUCR> 0:1 35 Comercial/RUE L e fts)
ESC0934 Cas. 1212:
Autorizacié .. Se identifican hasta 9 Separataendoc:
12u1;r(;:)aoc:;)(;10 44 '"<AUthorlsat|on> 0:9 Aitlot;r;alc:zar]zs e ESR0987 “Informacion §Complementaria
R0O010 Importacién CAU”
44  ----<sequenceNumber> 1:1  n..5 Secuencia R0987
an CSRDC605 ESR0997
. .+ Cddigo del Tipo de
12 12 002 000 44 ----<type> 0:1 4 |Autorizacion ESR0981
ESR0982
Cddigo o numero de
12 12 001 000 44 ----<referenceNumber> 1:1 AN+ | eferencia deIa ROS97
35 Autorizacién
L. aN.. iTitular de la Autorizacién 0843
12 12 080 000 44 ----<holderOfTheAuthorisation> 0:1
17 R0995
Régimen
Aduanero ---<Procedure> 1:1 Régimen Aduanero
11 09 000 000
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N R0900
1109 001 000 37.1  --—--<requestedProcedure> 1:1 | an2 |SBimen Aduanero ESR0900
ESR0967
11 09 002 000 37.1 ----<previousProcedure> 1:1 an2 Régimen Aduanero Previo Egﬁggé;
ang . Cadigos adicionales del
----<AdditionalProcedure> 0:99 régimen
————— <sequenceNumber> 1:1  n..5 Numero de secuencia R0O987
1110 000 000 37.2 - <additionalProcedure> 1:1  an3 Codigo Adicional H1REG372
Se indicard sélo cuandola | CSRDCO10 R0906 VerSeparataendoc.:
declaracién sea CCl “Informacién Complementaria
(Despacho Centralizado C0917 Importacion CAU”
N . Europeo). L e
_____ <ccQuaI|f|er> 0:1 a2 Identifica el Estado
miembro responsable de
validar el dato en caso de
ser especifico.
Agente adicional de ESR0999
la cadena de <Additi IS IvChainActor> 0:99 Agente adicional de la
suministro - Itional>upplythainActor ' cadena de suministro
13 14 000 000
----<sequenceNumber> 1:1 N..5 Ndmero de secuencia R0O987
13 14 031 000 ----<role> 1:1 a..3 Funcion CSRDC704
B LTI ---—<identificationNumber> 1:1 a1n7.. Ne Identificacién ESR0630
C0002
1?::110(!)‘:;:)!1350 2 --<Exporter> 0:1 Exportador C0618
S0029
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13 01 017 000 2 --<identificationNumber> 0:1 a1n7.. EORI/TCUIN vélido ESRO021
an.. ) , ESC0030
13 01 016 000 2 --<pname> 0:1 70 Nombre/Razén Social
13 01 018 000 2 --<Address> 0:1 ESC0030
13 01 018 019 2 ---<streetAndNumber> 1:1 a7nd. Direccién
13 01 018 021 2 ---<postcode> 0:1 a1n7.. Cédigo Postal C0505
. an.. _
13 01 018 022 2 ---<city> 1:1 35 Poblacién
CSRDC199
13 01 018 020 2 ---<country> 1:1 a2 Pais
Origen ---<Origin> 0:1 Origen ESR0997
CSRDA0OO08 ESR0997
16 08 000 000 34 ----<countryOfOrigin> 0:1 a2 Pais de Origen
CSRDAO00OS C0699 La validacion con la Codelist
an Pais/G de Ori CSRDAOQOS sélo se hara si se
16 09 000 000 34 ----<countryOfPreferentialOrigin> 0:1 + jrals/rupo de Urigen trata de un Pais (longitud 2)
4 Preferencial R
pero no si se trata de un Grupo
(longitud 4)
. C0002
Pais Expedicié < S . Pais de Expedicis
ais Expedicion 15 CountryOfDispatch 0:1 ais de Expedicion ESCO654
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16 06 000 000 15  ----<countryOfDispatch> 1:1 a2  Pais de Expedicion CSRDA008
Mercancia ---<Com modity> 1:1 Mercancia
18 05 000 000 1 d intionOfGood . aN.. :Descripcién de la
3 ----<descriptionOfGoods> 1:1 517 Mercancia
Identificador
18 08 000 000 ----<CUSCode> 0:1 an9 Europeo de Sustancias CSRDCO16
Quimicas
99 01 000 000 39  --——<quotaOrderNumber> 0:1  an6 Namero Contingente
Cédigo ) C0654
Mercancia ----<CommodityCode> 0:1
18 09 000 000
----- <harmonizedSystem Cédigo de la subpartida en
18 09 056 000 33 SubheadingCode> 11 an6 el sistema armonizado
----- <combinedNomencla Cédigo de la Nomenclatura
18 09 057 000 33 tureCode> 1:1 an2 o iiada
18 09 058 000 33 - <taricCode> 1:1  an2 Codigo TARIC
C0869
----- <TaricAdditionalCode> 0:99 Codigo Adicional Taric C0820
S0032
—————— <sequenceNumber> 1:1  n..5 Numero de secuencia R0O987
18 09 059 000 33 eeee- <taricAdditionalCode> 1:1  an4 cédigo Adicional Taric ESR0977
----- <NationalAdditionalCode> 0:99 Cédigo Nacional Adicional
...... <sequenceNumber> 1:1 N..5 Numero de secuencia R0987
18 09 060 000 33 - <nationalAdditionalCode> 1:1 | @™ |csdigo Nacional Adicional SRS
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Se indicard sélo cuandola  CSRDCO10 C0917 VerSeparataendoc.:
declaracién sea CCI “Informacién Complementaria
(Despacho Centralizado R0906 Importacién CAU”
- . Europeo). o R i
------ <ccQuaI|f|er> 0:1 a2 Identifica el Estado
miembro responsable de
validar el dato en caso de
ser especifico.
Medidas ----<GoodsMeasure> 0:1
n..1
18 04 000 000 35 - <grossMass> 0:1 6.6 Peso Bruto en Kg
’
n..1 ESC0935
18 01 000 000 38 - <netMass> 0:1 66 Peso Neto en Kg
’
. N..1 Namero de Unidades C0905
18 02 000 000 41 - <supplementaryUnits> 0:1 6.6 Suplementarias
’
Factura ----<|nvoicelLine> 0:1 Factura del Articulo ESCO618
AT 42 <itemA tl s 1-1 N..1 cantidad del articulo
----- ItemAmountinvoice 5 6.2 facturada
’
14 11 000 000 36 ----<preference> 0:1 n3 Preferencia CSRDC603 ESC0691
Embalaje : . Se identifican hasta un
18 06 000 000 ---<Packaging> 1:99 méximo de 99 embalajes
----<sequenceNumber> 1:1 n.5 R0987
CSRDCO017 f/arastipo”FtR” Ch:sis:
er Separata en doc.:
18 06 003 000 31  ----<typeOfPackages> 1:1  an2 Tipo de bultos para’a
C0060
18 06 004 000 31  ----<numberOfPackages> 0:1  n..8 Numerode bultos
2 ESR0364
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— an.. C0060
18 06 054 000 31 ----<sh|pp|ngMarks> 0:1 512 Marcas de expedicién
ESR0989 cas 1201:
I;::::E:::: 40 ---<PreviousDocument> 0:99 Se identifican hasta 99 Separataendoc:
12 01 000 000 : Documentos Precedentes :”Informaflron §Complementarla§
Importacion CAU”:
40 ----<sequenceNumber> 1:1  n..5 Numero Secuencia R0987
CSRDC214 ESR0984
. Cddigo del Tipo de
12 01 002 000 40  --<type> 11 an4 ooEocel H1G1201N ESR0981
ESR0982
Se indicara sélo cuando la C0917 VerSeparataendoc.:
declaracién sea CCI “Informacién Complementaria
(Despacho Centralizado RO906 Importacion CAU”
. - e T e i
40  ----<ccQualifier> 0:1 | @2 |jontifica el Estado
miembro responsable de
validar el dato en caso de
ser especifico.
. an.. cédigo/Referencia del
12 01 001 000 40  ----<referenceNumber> 1:1 70 documento
12 01 003 000 ----<typeOfPackages> 0:1 an2 Tipo de empaquetamiento | CSRDCO017
12 01 004 000 ----<numberOfPackages> 0:1 N..8 Nimero de Paquetes
———- an.. _ Unidades C0298
12 01 005 000 . . 0:1 Unidad de Medida S —
<measurementUnitAndQualifier> 4 Medida
12 01 006 000 n..1
----<quantity> 0:1 Cantidad
6,6
12 01 007 000 ----<goodsltemldentifier> 0:1 N..5 Identificador Partida
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Documento
N ) . . Se identifican hasta 99
llzu;ggc:glggo 44  ---<SupportingDocument> 0:99 Documentos y Certificados ESR0990
ESR0975
44 ----<sequenceNumber> 1:1 N..5 Nimero Secuencia R0987
H1G1203N ESR0985
. Cddigo del Tipo de
12 03 002 000 44 ---<type> 1:1  and oEce CSRDC213 ESR0981
ESR0982
Se indicara sélo cuando la CSRDCO010 C0917 Ver Separata en doc.:
declaracién sea CCI
(Despacho Centralizado R0O906
o . Europeo).
44 ----<ccQualifier> 0:1 A2 | jentifica el Estado
miembro responsable de
validar el dato en caso de
ser especifico.
ARG T a4 - N [— 1-1 aN.. cédigo/Referencia del
----<retferenceNumper . 70 T
12 03 013 000 44 ----<documentLineltemNumber> 0:1  n..5 Numerode linea
Este elemento solo se usa si es
. . . aNn.. Autoridad Emisora del preciso el datado de
1203 010 000 44 ----<|ssu|ngAuthorltyName> 0:1 70 Certificado documentos (eg. Certificados
no aduaneros)
.- anl irecha de validez.
12 03 011 000 44 ----<dateOfValid ity> 0:1 Q Formato: AAAA-MM-DD
L an Unidades C0298 Este.elemlzntto;olg se usa si es
. .- ) ) - preciso el datado de
1203 005,000 44 <measurementUnitAndQualifier> Ee 4 Unidad de Medida Medida documenitosi(eg;Certificados
no aduaneros)
1 Este elemento solo se usa si es
. n.. . preciso el datado de
RIS 44 ----<quantity> 0:1 66 (SRR documentos (eg. Certificados
! no aduaneros)
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CSRDC352 Este elemento solo se usa si es
. preciso el datado de
12 03 012 000 44 ---—-<currency> 0:1 a3 |Moneda documentos (eg. Certificados
no aduaneros)
1 Este elemento solo se usa si es
n.. preciso el datado de
12 03 014 000 44  ----<amount> 0:1 6o MmPone documentos (eg. Certificados
4 no aduaneros)
Documento
Se identifican hasta 99
Transporte 44 ---<TransportDocument> 0:99
12 05 000 000 Documentos Transporte
44 ----<sequenceNumber> 1:1 N..5 Numero Secuencia R0987
5di i CSRDC754 ESR0981
12 05 002 000 44 ____<type> 1:1 an4 ([;odlgo del Tipo de
ocumento ESR0982
. an.. .codigo/Referencia del
12 05 001 000 44  ----<referenceNumber> 1:1 270 documento
Referencia Se identifican hasta 99
Adicional 44  ---<AdditionalReference> 0:99 T
12 04 000 000 Referencias Adicionales
44 ----<sequenceNumber> 1:1 Nn..5 Numero Secuencia R0O987
H1G1203N ESR0985
. Cadigo del Tipo de
12 04 002 000 44  --—--<type> 1.1 and g imento CSRDC380 ESR0981
ESR0982
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44

----<ccQualifier>

0:1

a2

Se indicara sélo cuando la
declaracién sea CCI
(Despacho Centralizado
Europeo).

Identifica el Estado
miembro responsable de
validar el dato en caso de
ser especifico.

CSRDCO10

R0906
C0917

Ver Separata en doc.:

12 04 001 000

44

---——<referenceNumber>

0:1

an..
70

Codigo/Referencia del
documento

Informacién
Adicional
12 02 000 000

44

---<Additionalinformation>

0:99

Se identifican hasta 99
Informaciones Adicionales

Cas. 1202:
Ver Separata en doc.:

44

----<sequenceNumber>

1:1

NUmero Secuencia

R0O987

12 02 008 000

44

----<code>

1:1

an5

Cddigo de la Informacion

H1C1202N
CSRDC239

ESR0979
ESR0983

44

----<ccQualifier>

0:1

a2

Se indicara sélo cuando la
declaracion sea CCl
(Despacho Centralizado
Europeo).

Identifica el Estado
miembro responsable de
validar el dato en caso de
ser especifico.

CSRDCO10

R0O906
C0917

Ver Separata en doc.:

12 02 009 000

44

----<text>

0:1

an..
512

Texto libre

Si <code> en
H1C1202X
se valida <text>

Referencia Fiscal
Adicional
13 16 000 000

---<AdditionalFiscalReference>

0:99

Referencia Fiscal Adicional

C0834
R0O010
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----<sequenceNumber> 1:1 N..5 Numero Secuencia R0987
g H1C1407
13 16 031 000 ----<role> 1:1  an3 Funcién
e an..
13 16 034 000 ----<VATIdentificationNumber> 1:1 17 N2 Identificacion lva
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9.3. Informacién de los Datos. Mensaje Respuesta: CCSimplificadaV1Sal

Reglas

Cas Nombre grupo/elemento | LILLLEE |
) . grup Card Formato Indicaciones Lista Cod o
Anexo B Etiqueta xml -
Espaiolas-
i ES i
Dat
a c?s. , <Message> 1:1 Detalle
Transmision -
il <CC415R> 0:1 Detalle
Correcta -
Error <CCA56A> 0:1 Detalle
Funcional D
Error <CD917A> 0:1 Detalle
XML : -
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10. Servicio Web Anulacion de PreDeclaracion(PDI) / Declaracion Completa no activa(DPA)

Mensajes del servicio

Nombre Descripcion
CC414AV1Ent Envio de los Datos para anulacion por el operador.
CC410AV1Sal Respuesta de la administracion aduanera.

10.1. Informacioén del servicio web.
Este mensaje permite anular, salvo que se haya notificado la intencién de control :
e  PDI: PreDeclaracion Incompleta

e DPA: Declaraciéon completa pendiente de activar
e SPA: Declaracion simplificada pendiente de activar.

La informacién necesaria para cumplimentar los distintos mensajes descritos es la que se muestra en sus esquemas, se indica que informacion enviar y en qué
condiciones.

Definicion del Servicio Web de Envio de anulacion.
CC414AV1.wsdl

Esquema del mensaje de Envio de anulacion.
CC414AV1Ent.xsd

Esquemas del mensaje de Respuesta al envio de anulacion.
CC410AV1Sal.xsd
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Estard compuesto de distintos bloques, que estructuran la respuesta:
e Respuesta Correcta (CC410A)
e Error Funcional (CC456A)
e Error XML (CD917A)

10.2. Informacion de los Datos. Mensaje Envio: CC414AV1Ent

Definiciones

Estructura del mensaje. Cada fila representa un Grupo o un Elemento de datos.

La secuencia de los datos en el mensaje xml se corresponde al orden en el que se muestran las filas.

Cas. Anexo B. Dato al que corresponde en el Anexo B.

Cas. DUA. Antigua Casilla en Importacién.

Nombre grupo/elemento. Etiqueta xml. Indica ademas del nombre, el nivel en el esquema xml mediante el sangrado con g

uiones.

Card. Cardinalidad: Minimo y Maximo nimero de repeticiones del dato. Indica obligacion: (1: n) obligatorio, (0: n) opcional/condicionado.
Formato. Tipo y Longitud méaxima. Tipos: an: alfanumérico, n: numérico y a: alfabético.
Lista Cod. Tabla que recoge los valores posibles.

Reglas. Reglas de Negocio a cumplir. (europeas/espafiolas-ES-).

S
Cas Nombre grupo/elemento Reglas
: X .g > Formato Indicaciones Lista Cod Europeas o Guidelines
Anexo B | : Etiqueta xml | o ;
. Espaiiolas-ES |
Datos
. .. <Message> 1:1 Detalle
Transmision -
<CC414A> 1:1
o} ha
|mpoar:gzién -<ImportOperation> 1:1 Datos Importacién
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Numero de Referencia ESRO003
12 09 001 000 --<LRN> 0:1 an..22 [L;;c;;'ser T[T ESC0930
Declarante.
--<customsRegistrationNumber> 0:1 anl8 ESC0930
--<MRN> 0:1 anl8 ESC0930
Fecha-Hora peticién R0902
--<invalidationRequestDateAndTime>  1:1 an19  Ankaon
DDTHH:MM:SS
--<invalidationReason> 1:1 an..512  Motivo anulacion
e 14  -<Declarant> 0:1 Declarante
13oso17000 14  --<identificationNumber> 1:1  an.ly ¢ !dentificacion. Ezggggg
13 05 016 000 14 --<pname> 0:1 an..70  Nombre/Razén Social ESR0996
13 05 018 000 14 --<Address> 0:1 ESR0996
13 05 018 019 14  ---<streetAndNumber> 1:1 an..70  Direccién
1305018021 14  ---<postcode> 0:1 an..17  Cédigo Postal ESR0997
13 05 018 022 14  ---<city> 11 an..35  Poblacion
13 05 018 020 14  ---<country> 1:1 a2 Pais CSRDC199
13 05 074 000 14  --<ContactPerson> 0:1 ESCO008
13 05 074 016 14 ---<pname> 1:1 an..70  Nombre/Razén Social
1305074075 14 ---<phone number> 1:1 an..35  Teléfono
1305074076 14  ---<eMailAddress> 1:1  an..256 E;;itc:(;?\?cge EOTE
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ESC0638

o> 14  -<Representative> 0:1
° ificaci ESR0638

13 06 017 000 14  --<identificationNumber> 1:1 an..17 N¢!dentificacion

ESRO009
13 06 030 000 14 --<status> 1:1 nl Forma de Representacion.
13 06 074 000 14 --<ContactPerson> 0:1 Persona de Contacto ESC0011
13 06 074 016 14 ---<name> 1:1 an..70 Nombre/Razén Social
1306074 075 14  ---<phoneNumber> 1:1 an..35  Teléfono

. . Direccién de correo

13 06 074 076 14  ---<eMailAddress> 1:1 an.256 graate
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10.3. Informacién de los Datos. Mensaje Respuesta: CC410AV1Sal

Definiciones

Estructura del mensaje. Cada fila representa un Grupo o un Elemento de datos.
La secuencia de los datos en el mensaje xml se corresponde al orden en el que se muestran las filas.
Cas. Anexo B. Dato al que corresponde en el Anexo B.
Cas. DUA. Antigua Casilla en Importacién.

Nombre grupo/elemento. Etiqueta xml. Indica ademas del nombre, el nivel en el esquema xml mediante el sangrado con guiones.

Card. Cardinalidad: Minimo y Maximo nimero de repeticiones del dato. Indica obligacion: (1: n) obligatorio, (0: n) opcional/condicionado.
Formato. Tipo y Longitud méaxima. Tipos: an: alfanumérico, n: numérico y a: alfabético.
Lista Cod. Tabla que recoge los valores posibles.

Reglas. Reglas de Negocio a cumplir. (europeas/espafiolas-ES-).

Cas Nombre grupo/elemento HEEE
) .g P Card Formato Indicaciones Lista Cod Europeas o Guidelines
Anexo B Etiqueta xml ~
' | Espaiolas-ES
Datos
., <Message> 1:1 Detalle
Transmision -
Respuesta
P <CC410A> 0:1
Correcta
D . A
|mp;::ién -<ImportOperation> 1:1 Datos Importacién
Numero de Referencia
12 09 000 000 --<LRN> 0:1 an..22 ;(;C;;'ser fifiae o7
Declarante.
--<customsRegistrationNumber> 0:1 anl8
--<MRN> 0:1 anl8
Fecha-Hora Anulacién.
--<invalidationDecisionDateAndTime> 1:1 anl9  Formato: AAAA-MM-

DDTHH:MM:SS
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Fecha-Hora peticion
--<invalidationRequestDateAndTime> 1:1 an19 AR
DDTHH:MM:SS
--<invalidationlInitiatedByCustom> 1:1 ni  Gnuedoninicedaporla - CSRDCO27
--<invalidationJustification> 1:1 an..512 Motivo anulacién
ot -<CustomsOfficeOflmport> 1:1 Aduana Importacién
Formato: PPRRRRRR:
--<referenceNumber> 1:1 an8  ipais + recinto.
Ejemplo: ES000081
1?:?;:)?;30 14 -<Declarant> 1:1 Declarante
1305017000 14 -<identificationNumber> 1:1 an..17 ¢ !dentificacion.
13 05 016 000 14 --<name> 0:1 an..70 iNombre/Razén Social
13 05 018 000 14 --<Address> 0:1
1305 018 019 14 ---<streetAndNumber> 1:1 an..70  Direccién
13 05 018 021 14 ---<postcode> 0:1 an..17  codigo Postal
13 05018 022 14 --—-<city> 1:1 an..35 Poblacién
13 05 018 020 14 ---<country> 1:1 a2 Pais CSRDC199
13 05 074 000 14 --<ContactPerson> 0:1
13 05074 016 14 ---<name> 1:1 an..70 iNombre/Razén Social
13 05 074 075 14 ---<phone number> 1:1 an..35  Teléfono
1305074076 14 ---<eMailAddress> 1:1 an..256 El'éif:;z?cge ETTEY
oo 14 -<Representative> 0:1 e
1306017000 14 --<identificationNumber> 1:1 an..17 ¢ !|dentificacion
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13 06 030 000 14 --<status> 1:1 nl Forma de Representacion.

13 05 074 000 14 --<ContactPerson> 0:1 Persona de Contacto

13 05 074 016 14 ---<name> 1:1 an..70 Nombre/Razén Social

13 05 074 075 14 ---<phoneNumber> 1:1 an..35 Teléfono

. Direccion de correo

13 05 074 076 14 ---<eMailAddress> 1:1 an..256 . i snico

Codigo Seguro de
-<edeclarationCSVId> 1:1 anl6  Verificacién dela

declaracién/PDI
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11. Servicio Web Activacion de la Declaracion de Importacion.

Mensajes del servicio

Nombre Descripcion
CCA32AVXEnt Envio de los Datos de Activacion de la Declaracion por el operador.
CC432AVxSal Respuesta de la administracion aduanera.

11.1. Informacion del servicio web.

Permite activar una declaracion completa/simplificada, después de la llegada de mercancia.

La informacién necesaria para cumplimentar los distintos mensajes descritos es la que se muestra en sus esquemas, se indica que informacion enviar y en qué
condiciones.

Definicion del Servicio Web de Envio de Activacion.
CC432AV1.wsdl

Esquema del mensaje de Envio de Activacion.
CC432AV1Ent.xsd

Esquema del mensaje de Respuesta al envio de Activacion.
CC432AV1Sal.xsd

Estard compuesto de distintos bloques, que estructuran la respuesta:

e Respuesta Correcta (CC415R)
e Error Funcional (CC456A)
e Error XML (CD917A)
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11.2. Informacion de los Datos. Mensaje Envio: CC432AV1Ent

Definiciones

Estructura del mensaje. Cada fila representa un Grupo o un Elemento de datos.

La secuencia de los datos en el mensaje xml se corresponde al orden en el que se muestran las filas.

Cas. Anexo B. Dato al que corresponde en el Anexo B.

Cas. DUA. Antigua Casilla en Importacion.

Nombre grupo/elemento. Etiqueta xml. Indica ademas del nombre, el nivel en el esquema xml mediante el sangrado con guiones.

Card. Cardinalidad: Minimo y Maximo nimero de repeticiones del dato. Indica obligacidn: (1: n) obligatorio, (0: n) opcional/condicionado.
Formato. Tipo y Longitud maxima. Tipos: an: alfanumérico, n: numérico y a: alfabético.

Lista Cod. Tabla que recoge los valores posibles.

Reglas. Reglas de Negocio a cumplir. (europeas/espafiolas-ES-).

Cas Nombre grupo/elemento HEElEE
: .g p Formato Indicaciones Lista Cod Europeas o Guidelines
Anexo B Etiqueta xml .
; spafolas-ES
Datos
. ., <Message> 1:1 Detalle
Transmision -

Declaracion

Se trata del CRN de
la predeclaracion a
actualizar. Coincide

MRN <customsRegistrationNumber> 1:1 anl8 el MRN que
tendrd una vez
activa

<CC432A> 1:1
Datos Importacion -<| mportOperation> 1:1 Datos Importacién

Pagina 91 de 161



,)/ Departamento de Informatica Tributaria.
7\

Subdireccion General de Aplicaciones de Aduanas e I1.EE.

Guia Técnica de Importacion adaptada al CAU [ Version 3.2
Numero de ESR0432
. Referencia Local.
12 09 000 000 --<LRN> 11 an..22 Debe ser tnico por
Declarante.
Aduana” . . Aduana de ESR0432
:;%sgggc&r; 30 -<CustomsOfficeOfPresentation> 1:1 A——r
Formato:
17 09 001 000 PPRRRRRR:
--<referenceNumber> 1:1 an8 i+ recinto.
Ejemplo: ESO00081
Declarante .
1305000000 14 -<Declarant> 1:1 Declarante
. . . N2 |dentificacién. ESRO004
1305017000 14 --<identificationNumber> 1:1 an..17
ESR0432
1305016000 @ 14 --<pame> 0:1 an..70 ls\l:crir;llare/Razén ESR0996
1305018000 14 --<Address> 0:1 ESR0996
1305018019 = 14 ---<streetAndNumber> 1:1 an..70  Direccién
1305018021 = 14 ---<postcode> 0:1 an..17  Codigo Postal
13 05 018 022 14 ---<city> 1:1 an..35 Poblacién
1305018020 = 14 ---<country> 1:1 a2 Pais CSRDC199
1305074000 : 14 --<ContactPerson> 0:1 ESR0996
1305074016 = 14 ---<name> 1:1 an..70 glscrir;llnre/Razén
1305074075 = 14 ---<phone number> 1:1 an..35  Teléfono
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1305074076 14 ---<eMailAddress> 1:1 an..256 cD:r:SZTeifrénico
. ESC0638

o> 14 -<Representative> 0:1

. o as 0 ificacié ESR0638
1306017000 14 --<identificationNumber> 0:1 an.1y \°ldentificacion SR
1306030000 14 --<status> 11 nl ;Z;T:s::tacién.
1306074000 | 14 --<ContactPerson> 0:1 Eif&'liode ESR0996
1306074016 = 14 ---<name> 11 an..70 E:CETrE/RaZén
1306074075 = 14 ---<phoneNumber> 1:1 an..35  Teléfono
1306074076 = 14 ---<eMailAddress> 1:1 an.256 o o

fr::i:!o de : Equipo de
o ozgrzgo ---<TransportEquipment> 0:999 Transporte
----<sequenceNumber> 1:1 n..5 E':I"C‘z:i:::;‘zrc'a R0987
1907063000 31 ----<containerldentificationNumber> 1:1 an.17 o ldentificacion
19 07 044 000 ----<GoodsReference> 0:999 Partidas ESC0907
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Ndmero Secuencia R0987
----- <sequenceNumber> 1:1 n..5  Partidadentro del

Contenedor

1103000000 = 32 ---—- <declarationGoodsltemNumber> 1:1 n..5 Numero de Partida
r\tlj:::;z;‘s ---<LocationOfGoods> 11 kﬁifc"ﬁﬁ.';’? e

16 15 000 000
1615045000 30 ----<typeOfLocation> 1:1 al  TipodeUbicacion  CSRDC347
1615046000 30 ----<qualifierOfldentification> 1:1 al  oiedordeld |CSRDC326 | R0686
1615052000 30 ----<authorisationNumber> 0:1 an..35 |jumerode. Egsgg%
1615053000 = 30 ----<additionalldentifier> 0:1 an..4 L";;ﬂﬂg‘;‘d” C0926
1615036000 @ 30 ----<UNLOCODE> 0:1 an..17  Codigo Localizacisn CSRD_244  C0394
1615047000 30 ----<CustomsOffice> 0:1 Aduana C0394
1615047001 = 30 ---—- <referenceNumber> 1:1 an8 ::fzzr:;ae ESR0025
1615048000 30 ----<GNSS> 0:1 P c0394
1615048049 = 30 ----—- <latitude> 1.1 an..17 latitud
1615048050 = 30 ---—- <longitude> 1:1 an..17  longitud
1615051000 = 30 ----<EconomicOperator> 0:1 Sfoerffadmcilo €0394
1615051017 = 30 ----- <identificationNumber> 1:1 an..17  Ne2lidentificacion
1615018000 = 30 ----<Address> 0:1 Direccidn C0394
1615018019 = 30 ----- <streetAndNumber> 1:1 an..70  Calleynimero
1615018021 = 30 ----—- <postcode> 0:1 an..17  codigo Postal C0505
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1615018022 30 ----- <city> 11 an..35  Poblacién
1615018020 30 ----- <country> 1:1 a2 Pais CSRDC199
1615081000 = 30 ----<PostcodeAddress> 0:1 Direccién Postal C0394
1615081025 = 30 ----- <houseNumber> 0:1 an..35  Numero delacasa C0382
1615081021 30 ----- <postcode> 1:1 an..17  Cédigo Postal
16 15 081 020 30 --—--- <country> 1:1 a2 Pais CSRDC190
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11.3. Informacion de los Datos. Mensaje Respuesta: CC432AV1Sal

Definiciones

Estructura del mensaje. Cada fila representa un Grupo o un Elemento de datos.

La secuencia de los datos en el mensaje xml se corresponde al orden en el que se muestran las filas.

Cas. Anexo B. Dato al que corresponde en el Anexo B.

Cas. DUA. Antigua Casilla en Importacién.

Nombre grupo/elemento. Etiqueta xml. Indica ademas del nombre, el nivel en el esquema xml mediante el sangrado con guiones.

Card. Cardinalidad: Minimo y Maximo nimero de repeticiones del dato. Indica obligacion: (1: n) obligatorio, (0: n) opcional/condicionado.
Formato. Tipo y Longitud méaxima. Tipos: an: alfanumérico, n: numérico y a: alfabético.

Lista Cod. Tabla que recoge los valores posibles.

Reglas. Reglas de Negocio a cumplir. (europeas/espafiolas-ES-).

Cas Cas Nombre grupo/elemento Reglas
o - it Card Formato Indicaciones  ListaCod @ Europeaso  Guidelines
AnexoB @ DUA Etiqueta xml ~
‘ ‘ ‘ Espaiolas-ES
Datqs- . <Message> 1:1 Detalle
Transmision —
Respuesta <CCA15R> 0:1 Detalle
Correcta —
Error <CCA56A> 0:1 Detalle
Funcional ALl
Error
XML <CD917A> 0:1 Detalle
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12. Servicio Web envio Certificados Pendientes (cas 1203) en Declaraciones SAC y DAC.

Mensajes del servicio

Nombre Descripcion
SUP_DOC_VxEnt Envio por el operador de los certificados pendientes
SUP_DOC_VxSal Respuesta de la administracion aduanera.

12.1. Informacion del servicio web.

El objeto de este servicio es aportar los certificados no aduaneros de la casilla 1203000000 que le faltan a una Declaracién de Importacién
Completa/Simplificada y que el operador ha obtenido de organismos no aduaneros.
Los Certificados que se presenten mediante este servicio web, seran a nivel de partida.

Se pueden realizar varios envios para una misma Importacion, hasta completar todos los Certificados.
Completada la casilla 1203000000 de la importacidn, con todos los certificados requeridos se podra obtener el Levante.

La informacién necesaria para cumplimentar los distintos mensajes descritos es la que se muestra en sus esquemas, se indica que informacion enviar y en qué
condiciones.

Definicion del Servicio Web de Envio.
SUP DOC Vi.wsdl

Esquema del mensaje de Envio.
SUP_DOC ViEnt.xsd

Esquema del mensaje de Respuesta.
SUP DOC ViSal.xsd
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Estard compuesto de distintos bloques, que estructuran la respuesta:

e Respuesta Correcta (CC415R)
e Error Funcional (CC456A)
e Error XML (CD917A)

12.2. Informacidn de los Datos. Mensaje Envio: SUP_DOC_V1Ent

Definiciones

Estructura del mensaje. Cada fila representa un Grupo o un Elemento de datos.

La secuencia de los datos en el mensaje xml se corresponde al orden en el que se muestran las filas.

Cas. Anexo B. Dato al que corresponde en el Anexo B.

Cas. DUA. Antigua Casilla en Importacion.

Nombre grupo/elemento. Etiqueta xml. Indica ademas del nombre, el nivel en el esquema xml mediante el sangrado con guiones.

Card. Cardinalidad: Minimo y Maximo nimero de repeticiones del dato. Indica obligacion: (1: n) obligatorio, (0: n) opcional/condicionado.
Formato. Tipo y Longitud maxima. Tipos: an: alfanumérico, n: numérico y a: alfabético.

Lista Cod. Tabla que recoge los valores posibles.

Reglas. Reglas de Negocio a cumplir. (europeas/espafiolas-ES-).

Reglas
Cas. Nombre grupo/elemento .. . s
) Indicaciones Lista Cod Europeas o Guidelines
Anexo B Etiqueta xml -
. Espaiiolas-ES-
Datqs- , <Message> 1:1 Detalle
Transmision -
<SUP_DOC> 1:1
Datos Importacién -<| mportOperation> 1:1 Datos Importacién
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12 09 000 000

--<LRN>

1:1

an..22

NUmero de Referencia
Local.

Debe ser Unico por
Declarante.

--<MRN>

1:1

anl8

N¢ de referencia asignado a
la Importacién

Formato MRN:
AAESAAAAAAAAAAAATD
AA= afio

ES = Espaia

AAAAAA= Recinto
AAAAAA= Numeracién
T=R/V

D = Digito Control

Partidas

-<Goodsltem>

0:999

11 03 000 000

32

--<declarationGoodsltemNumber>

1:1

Nudmero de la partida

ESRO764

Certificados
Nivel Partida
12 03 000 000

44

--<SupportingDocument>

0:99

Se identifican hasta 99
Documentos y Certificados

---<sequenceNumber>

1:1

NUmero Secuencia

R0987

12 03 002 000

44

---<type>

1:1

an4

Cadigo del Tipo de
Documento

H1G1203N
CSRDC213

ESR0985
ESR0981
ESR0982

---<ccQualifier>

0:1

a2

Se indicara sélo cuando la
declaracion sea CCl
(Despacho Centralizado
Europeo).

Identifica el Estado
miembro responsable de
validar el dato en caso de
ser especifico.

CSRDCO10

C0917
R0O906

Ver Separata en doc.:
“Informacion

12 03 001 000

44

---<referenceNumber>

1:1

an..70

Codigo/Referencia del
Documento

12 03 013 000

44

---<documentLineltemNumber>

0:1

n..5

Ndmero linea
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1203010000 = 44 ---<issuingAuthorityName>

0:1

an..70

Autoridad de Certificacion

Este elemento solo se
usa si es preciso el
datado de documentos
(eg. Certificados no
aduaneros)

1203011000 @ 44 ---<dateOfValidity>

0:1

anl0

Fecha de validez.
Formato: AAAA-MM-DD

1203005000 @ 44 ---<measurementUnitAndQualifier>

0:1

an..4

Unidad de Medida

Unidades
Medida

C0298

Este elemento solo se
usa si es preciso el
datado de documentos
(eg. Certificados no
aduaneros)

1203006000 = 44 ---<quantity>

0:1

n..16,6

Cantidad

Este elemento solo se
usa si es preciso el
datado de documentos
(eg. Certificados no
aduaneros)

12 03 012 000 44 ---<currency>

0:1

a3

Moneda

CSRDC352

Este elemento solo se
usa si es preciso el
datado de documentos
(eg. Certificados no
aduaneros)

12 03 014 000 44 ---<amount>

0:1

n..16,2

Importe

Este elemento solo se
usa si es preciso el
datado de documentos
(eg. Certificados no
aduaneros)
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12.3. Informacién de los Datos. Mensaje Respuesta: SUP_DOC_V1Sal

Definiciones

Estructura del mensaje. Cada fila representa un Grupo o un Elemento de datos.

La secuencia de los datos en el mensaje xml se corresponde al orden en el que se muestran las filas.

Cas. Anexo B. Dato al que corresponde en el Anexo B.
Cas. DUA. Antigua Casilla en Importacién.

Nombre grupo/elemento. Etiqueta xml. Indica ademas del nombre, el nivel en el esquema xml mediante el sangrado con guiones.
Card. Cardinalidad: Minimo y Maximo niimero de repeticiones del dato. Indica obligacién: (1: n) obligatorio, (0: n) opcional/condicionado.

Formato. Tipo y Longitud maxima. Tipos: an: alfanumérico, n: numérico y a: alfabético.
Lista Cod. Tabla que recoge los valores posibles.
Reglas. Reglas de Negocio a cumplir. (europeas/espafiolas-ES-).
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13. Servicio Web presentacion Doc Justificativos Pendientes, tras el levante.

Mensajes del servicio

Nombre Descripcion
DoclustificativosVxEnt Envio por el operador de los doc justificativos pendientes
DoclustificativosVxSal Respuesta de la administracion aduanera.

13.1. Informacidn del servicio web.
Con este servicio se aportan en Supporting Documents los documentos justificativos que les faltan a una o varias declaraciones con procedimiento del tipo:

A, V o Z, con pendencias sin ultimar de tipo 9VG, 90R y 9DU (ver informacion sobre AdditionalDeclarationType en doc “Informacién Complementaria
Importacién CAU”).

Las declaraciones tienen que haber obtenido el Levante.
En el mensaje de envio se especifican los documentos a aportar y los MRN o MRN-Partidas a complementar.

Para admitir el procedimiento serd necesario que para todos los MRN’s indicados sean aportados todos los documentos justificativos que les faltan. Los MRN’s
complementados de tipo de procedimiento A/V/Z seguiran siendo del mismo tipo A/V/Z

Definicion del Servicio Web de Documentos Justificativos.
DoclJustificativosV1.wsdl

Esquema del mensaje de Envio de Documentos Justificativos.
DoclustificativosV1Ent.xsd
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Esquema del mensaje de Respuesta al envio de Documentos Justificativos.
DoclustificativosV1Sal.xsd

13.2. Informacidn de los Datos. Mensaje Envio: DoclustificativosV1Ent

Definiciones

Estructura del mensaje. Cada fila representa un Grupo o un Elemento de datos.

La secuencia de los datos en el mensaje xml se corresponde al orden en el que se muestran las filas.

Cas. Anexo B. Dato al que corresponde en el Anexo B.

Cas. DUA. Antigua Casilla en Importacion.

Nombre grupo/elemento. Etiqueta xml. Indica ademas del nombre, el nivel en el esquema xml mediante el sangrado con guiones.

Card. Cardinalidad: Minimo y Maximo nimero de repeticiones del dato. Indica obligacion: (1: n) obligatorio, (0: n) opcional/condicionado.
Formato. Tipo y Longitud maxima. Tipos: an: alfanumérico, n: numérico y a: alfabético.

Lista Cod. Tabla que recoge los valores posibles.

Reglas. Reglas de Negocio a cumplir. (europeas/espafiolas-ES-).

Cas | Nombre grupo/elemento HEEE
i X .g . Formato| Indicaciones Lista Cod Europeas o Guidelines
Anexo B Etiqueta xml -
Espafolas-ES-
Datos
., <Message> 1:1 Detalle
Transmision -
Documentos <DoclJustificativos> 1:1
Doc Justificativos q Se identifican hasta 6
Nivel global 44 —<SupportlngDocumentGIobaI> 0:6 Documentos Justificativos
s di - H1G1203N  ESR0985
wowmwo | 44 <type> 11 | ans |Sesew | HIG1203
. Cdédigo/Referencia del
12 03 001 000 44 --<referenceNumber> 1:1 an..70 oo ento
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12 03 011 000 44 --<dateOfValidity> 0:1 an10 Fecha de validez.
y - Formato: AAAA-MM-DD
Indicador de si es Acorde
--<operation> 1:1 al "A", a Regularizar "R" o No
se aporta "N"
Declaracion -<Declaration> 1:999
Ne de referencia asignado a
la Importacién
Formato MRN:
AAESAAAAAAAAAAAATD
AA= afio
--<MRN> 1:1 anl8 ES = Espafia
AAAAAA= Recinto
AAAAAA= Numeracion
T=R/V
D = Digito Control
B tiatiic Se identifican hasta 6
Nivel Cabecera 44 --<SupportingDocumentMRN> 0:6 i
12 03 000 000 Documentos y Certificados
5digo del Ti H1G1203N ESR0985
12 03 002 000 44 --<type> 1:1 an4 godlgo del Tipo de
ocumento CSRDC213
. Codigo/Referencia del
12 03 001 000 44 ---<referenceNumber> 1:1 an..70 o mento
o1k Fecha de validez.
1203 011 000 44 ---<dateOfValidity> 0:1 anl10 Formato: AAAA-MM-DD
Indicador de si es Acorde
———<Operati0n> 1:1 al "A", a Regularizar "R" o No
se aporta "N"
Partidas --<Goodsltem> 0:999
11 03 000 000 32 --<declarationGoodsltemNumber> 1:1 n..5  Numero dela partida ESRO764
Doc Justificativos
. Se identifican hasta 99
Nivel Partida 44  ---<SupportingDocument> 1:99 i
12 03 000 000 Documentos y Certificados
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. Cédigo del Tipo de H1G1203N ESR0985
12 03 002 000 44 ---<type> 1:1 and Documento CSRDC213
Cédigo/Referencia del
12 03 001 000 44 ----<referenceNumber> 1:1 an..70 o irento
12 03 011 000 44 ----<dateOfValidity> 0:1 anl0 :f:;?f \f;l\iszf,'v.M_DD
Indicador de si es Acorde
----<operation> 1:1 al "A", a Regularizar "R" o No

se aporta "N"
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13.3. Informacion de los Datos. Mensaje Respuesta: DoclustificativosV1Sal

Definiciones

Estructura del mensaje. Cada fila representa un Grupo o un Elemento de datos.

La secuencia de los datos en el mensaje xml se corresponde al orden en el que se muestran las filas.

Cas. Anexo B. Dato al que corresponde en el Anexo B.

Cas. DUA. Antigua Casilla en Importacion.

Nombre grupo/elemento. Etiqueta xml. Indica ademas del nombre, el nivel en el esquema xml mediante el sangrado con guiones.

Card. Cardinalidad: Minimo y Maximo nimero de repeticiones del dato. Indica obligacidn: (1: n) obligatorio, (0: n) opcional/condicionado.
Formato. Tipo y Longitud méaxima. Tipos: an: alfanumérico, n: numérico y a: alfabético.

Lista Cod. Tabla que recoge los valores posibles.

Reglas. Reglas de Negocio a cumplir. (europeas/espafiolas-ES-).

Nombre grupo/elemento

. Card Formato Indicaciones
Etiqueta xml
Datos
. .. <Message> 1:1 Detalle
Transmision -
Respuesta <DoclustificativosR> 1:1
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0000 - Envio Aceptado, se han tramitado todas las importaciones declaradas.
1000 — Envio Aceptado parcialmente, se han procesado y tramitado parte de las importaciones
declaradas, el resto no se han procesado por exceder el maximo permitido.
1001 — Envio Aceptado parcialmente, se han tramitado parte de las importaciones declaradas, el
resto no se han tramitado por tener errores.
1002 — Envio Aceptado parcialmente, se han procesado parte de las importaciones declaradas,
Cédigo de la . unas se han tramitado y otras no por tener errores, el resto no se han procesado por exceder el
Respuesta -<responseCode> 11 a4 maximo permitido.
1003 — Envio Aceptado sin tramitarse importaciones por tener todas errores.
1004 — Envio Aceptado sin tramitarse importaciones, todas las procesadas tienen error, el resto
no se han procesado por exceder el maximo permitido.
1005 — Envio Aceptado sin procesarse importaciones por exceder alguna el maximo de
actualizaciones soportado.
NNNN — Resto de cddigos: Envio Rechazado.
Descripcion de la n .
Respuesta -<responseDescription> 1:1 an..512
Envio Aceptado. Informacion de aceptacion.
Referencia
asignadaala
declaracién -<referenceNumber> 0:1 anl8 Formato: AAESAAAAMMUNNNNNNP
enviada para
complementar
Circuito asignado a q q . -
Ia declaracién -<riskAnalysisResultCodeAEAT> 0:1 al Circuito
CSVdela
declaracién -<edeclarationCSVId> 0:1 anl6 Cddigo Seguro de Verificacién de la declaracién electrénica cuando el mensaje es aceptado.
electrénica
Declaraciones
S—— -<ProcessedMRN> 0:999
Ne de referencia asignado a la Importacion
Formato MRN: AAESAAAAAAAAAAAATD
AA=afio
--<MRN> 11 anl8 e
: AAAAAA= Recinto
AAAAAA= Numeracién
T=R/V
D = Digito Control
Motivo --<justification> 0:1 an..256 Motivo
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Declaraciones . - .
erréneas -<ErrorMRN> 0:999 Declaraciones de Importacién Erréneas
Ne de referencia asignado a la Importacion
Formato MRN: AAESAAAAAAAAAAAATD
AA= afio
. ES = Espafia
~-<MRN> 11 anl8  ,aaaaa- Recinto
AAAAAA= Numeracion
T=R/V
D = Digito Control
Errores --<Error> 1:10 Se identifican hasta 10 Errores
Cédigo del Error ---<errorCode> 1:1 an4
Descripcion del . .

- ---<errorDescription> 1:1 an..512
---<declarationGoodsltemNumber> 0:1 n..5  Numero dela partida
---<sequenceNumberErrorElement> 0:1 n3 Numero de orden del elemento erréneo
---<errorTag> 0:1 an..70 Etiqueta con error
---<errorValue> 0:1 an..512 ivalorerréneo

Declara(flones ne -<NoProcessedMRN> 0:999 Declaraciones de Importacién No tramitadas
tramitadas
N¢ de referencia asignado a la Importacion
Formato MRN: AAESAAAAAAAAAAAATD
AA= afio
. ES = Espafia
--<MRN> 11 anl8  ,aaaaa- Recinto
AAAAAA= Numeracion
T=R/V
D = Digito Control
Motivo --<justification> 0:1 an..256 Motivo
Envio No aceptado. Informacidn del error.
-<errorTag> 0:1 an..70 Etiqueta con error
-<errorValue> 0:1 an..512 ivalorerréneo
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-<errorGroupOfElements> 0:1 n3 Grupo de elementos erroneo
—<SequenceNumber‘Er‘ror‘Element> 0:1 n3 Numero de orden del elemento erréneo
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14. Servicio Web para envio DDT (Cas. 1201: documento precedente) en una DPA o SPA.

Mensajes del servicio

Nombre Descripcion
ADD_DDT_VxEnt Envio por el operador de la DDT
ADD_DDT_VxSal Respuesta de la administracion aduanera.

14.1. Informacion del servicio web.

Permite actualizar las DDTs a nivel partida, sélo si la declaracién es una DPA o SPA en predespacho, pues no se permite la Modificacion por el mensaje
completo.

Ver separata sobre Documento Precedente (Casilla 1201) en doc.: “Informacién Complementaria Importacion CAU”

La informacién necesaria para cumplimentar los distintos mensajes descritos es la que se muestra en sus esquemas, se indica que informacion enviar y en qué
condiciones.

Este mensaje no se podrd emplear en el contexto de despacho centralizado europeo.

Definicion del Servicio Web de Envio.
ADD DDT V1.wsdl

Esquema del mensaje de Envio.
ADD DDT V1Ent.xsd

Esquema del mensaje de Respuesta.
ADD DDT V1Sal.xsd

Estard compuesto de distintos bloques, que estructuran la respuesta:
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e Respuesta Correcta (ADD_DDT_R)
e Error Funcional (CC456A)
e Error XML (CD917A)

14.2. Informacion de los Datos. Mensaje Envio: ADD_DDT_V1Ent

Definiciones

Estructura del mensaje. Cada fila representa un Grupo o un Elemento de datos.

La secuencia de los datos en el mensaje xml se corresponde al orden en el que se muestran las filas.

Cas. Anexo B. Dato al que corresponde en el Anexo B.

Cas. DUA. Antigua Casilla en Importacion.

Nombre grupo/elemento. Etiqueta xml. Indica ademas del nombre, el nivel en el esquema xml mediante el sangrado con guiones.

Card. Cardinalidad: Minimo y Maximo nimero de repeticiones del dato. Indica obligacion: (1: n) obligatorio, (0: n) opcional/condicionado.
Formato. Tipo y Longitud méaxima. Tipos: an: alfanumérico, n: numérico y a: alfabético.

Lista Cod. Tabla que recoge los valores posibles.

Reglas. Reglas de Negocio a cumplir. (europeas/espafiolas-ES-).

Cas ' cas. | Nombre grupo/elemento Reglas
) - .g P Card Formato Indicaciones Lista Cod Europeas o Guidelines
AnexoB A DUA Etiqueta xml -
' ‘ . Espaiolas-ES-
D
atczs. . <Message> 1:1 Detalle
Transmision ===
<ADD_DDT> 1:1
Datos Importacién -<Import0peration> 1:1 Datos Importacién
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12 09 000 000 --<LRN>

1:1

an..22

NUmero de Referencia
Local.

Debe ser Unico por
Declarante.

--<customsRegistrationNumber>

1:1

anl8

N¢ de referencia asignado a
la Importacién

Formato MRN:
AAESAAAAAAAAAAAATD
AA= afio

ES = Espaia

AAAAAA= Recinto
AAAAAA= Numeracién
T=R/V

D = Digito Control

Partidas -<Goodsltem>

0:999

11 03 000 000 32 --<declarationGoodsltemNumber>

1:1

Nudmero de la partida

ESRO764

DDT
Nivel Partida 40
12 01 000 000

--<PreviousDocument>

0:99

Se identifican hasta 99
Documentos

cas 1201:
Separata en doc.:

40 ----<sequenceNumber>

1:1

Ndmero Secuencia

R0987

12 01 002 000 40 ----<type>

1:1

an4

Cddigo del Tipo de
Documento

ESRO033

40 ----<ccQualifier>

0:1

a2

Se indicara sélo cuando la
declaracion sea CCl
(Despacho Centralizado
Europeo).

Identifica el Estado
miembro responsable de
validar el dato en caso de
ser especifico.

C0917
R0O906

Ver Separata en doc.:
“Informacion

12 01 001 000 40 ----<referenceNumber>

1:1

an..70

Codigo/Referencia del
documento

12 01 003 000 ----<typeOfPackages>

0:1

an2

Tipo de empaquetamiento

CSRDCO017
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12 01 004 000 ----<numberOfPackages> 0:1 n..8 Numero de Paquetes
. . . . Unidades C0298
12 01 005 000 ----<measurementUnitAndQualifier> 0:1 an..4  Unidad de Medida —_—
Medida
12 01 006 000 ----<quantity> 0:1 n..16,6 Cantidad
12 01 007 000 ____<goods|tem|dentifier> 0:1 n..5 Identificador Partida
Nota:

Este mensaje actualiza todas las declaraciones de depésito temporal de la partida en cuestidn. Para ello, lo primero se aplanardn los documentos previos de
otro tipo que pudieran existir, eliminando las DDTs que hubiera, actualizando a continuacidn las declaraciones de depésito temporal. De esta forma se
actualizan los nimeros de secuencia de los elementos de este grupo de datos"

14.3. Informacion de los Datos. Mensaje Respuesta: ADD_DDT_V1Sal

Definiciones

Estructura del mensaje. Cada fila representa un Grupo o un Elemento de datos.

La secuencia de los datos en el mensaje xml se corresponde al orden en el que se muestran las filas.

Cas. Anexo B. Dato al que corresponde en el Anexo B.

Cas. DUA. Antigua Casilla en Importacion.

Nombre grupo/elemento. Etiqueta xml. Indica ademas del nombre, el nivel en el esquema xml mediante el sangrado con guiones.

Card. Cardinalidad: Minimo y Maximo nimero de repeticiones del dato. Indica obligacién: (1: n) obligatorio, (0: n) opcional/condicionado.
Formato. Tipo y Longitud maxima. Tipos: an: alfanumérico, n: numérico y a: alfabético.

Lista Cod. Tabla que recoge los valores posibles.

Reglas. Reglas de Negocio a cumplir. (europeas/espafiolas-ES-).
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~ Reglas
Cas. | Cas. Nomb | t . . E I
as as om re.grupo/e emento . Card Formato Indicaciones . Lista Cod uror:easog Guidelines
AnexoB  DUA Etiqueta xml ‘ ~ Espafiolas-
B
Datos
. .. <Message> 1:1 Detalle
Transmision ===
Respuesta . .,
<ADD_DDT_R> 0:1 A continuacion
Correcta - -
Error <CC456A> 0:1 Detalle
Funcional
Error
< > :
XML CD917A 0:1 Detalle

Nombre grupo/elemento

. Card Formato Indicaciones Lista Cod %Guidelines
Etiqueta xml
R
espuesta <ADD_DDT_R> 0:1
Correcta
Datos 2
importacién -<ImportOperation> 1:1
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12 09 000 000

--<LRN>

1:1

an..22

Numero de Referencia Local.
Debe ser unico por Declarante.

--<customsRegistrationNumber>

0:1

anl8

N¢ de referencia asignado a la Importacion
Formato MRN: AAESAAAAAAAAAAAATD
AA= afio

ES = Espafia

AAAAAA= Recinto

AAAAAA= Numeracién

T=R/V

D = Digito Control

--<MRN>

0:1

anl8

N2 de referencia asignado a la Importacion
Formato MRN: AAESAAAAAAAAAAAATD
AA= afio

ES = Espaia

AAAAAA= Recinto

AAAAAA= Numeracién

T=R/V

D = Digito Control

Aduana
Importacion

-<CustomsOfficeOflmport>

1:1

Aduana Importacion

--<referenceNumber>

1:1

an8

Formato: PPRRRRRR:
pais + recinto.
Ejemplo: ES000081

Declarante
13 05 000 000

14

-<Declarant>

1:1

Declarante

13 05017 000

14

--<identificationNumber>

1:1

an..17

N¢ Identificacion.

Representante
13 06 000 000

14

-<Representative>

0:1

Solo cuando el caracter de representacion es
directa

13 06 017 000

14

--<identificationNumber>

0:1

an..17

N2 Identificacion

13 06 030 000

14

--<status>

1:1

nl

Forma de Representacion.
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-<edeclarationCSVId>

0:1

anlé

CSV justificante
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15. Servicio Web Comunicacion de Anulacion en B.E.

Mensajes del servicio

Nombre Descripcion
DetalleV4Ent.xsd Mensaje de peticion, es propio de la ‘Bandeja de Entrada’
ComunicaAnulacionVxSal.xsd Respuesta de la administracion aduanera.

15.1. Informacion del servicio web.

Permite comunicar una anulacién de oficio, o una respuesta asincrona a una peticion previa de anulacién por el operador
Para la recepcién de los mensajes se empleard la infraestructura del servicio web de Bandeja de Entrada. (B.E.)

La informacién necesaria para cumplimentar los distintos mensajes descritos es la que se muestra en sus esquemas, se indica que informacion enviar y en qué
condiciones.

Definicion del Servicio Web de Comunicacion de Anulacion.
ComunicaAnulacionV1.wsdl

Esquema del mensaje de Envio de la peticion.
El servicio no tiene un esquema propio, se utiliza el estdndar que proporciona la ‘Bandeja de Entrada’:
DetalleV4Ent.xsd

Esquema del mensaje de Respuesta.
ComunicaAnulacionV1Sal.xsd
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15.2. Informacion de los Datos. Mensaje Respuesta: ComunicaAnulacionV1Sal

Definiciones

Estructura del mensaje. Cada fila representa un Grupo o un Elemento de datos.

La secuencia de los datos en el mensaje xml se corresponde al orden en el que se muestran las filas.

Cas. Anexo B. Dato al que corresponde en el Anexo B.

Cas. DUA. Antigua Casilla en Importacién.

Nombre grupo/elemento. Etiqueta xml. Indica ademas del nombre, el nivel en el esquema xml mediante el sangrado con guiones.

Card. Cardinalidad: Minimo y Maximo nimero de repeticiones del dato. Indica obligacidn: (1: n) obligatorio, (0: n) opcional/condicionado.
Formato. Tipo y Longitud méaxima. Tipos: an: alfanumérico, n: numérico y a: alfabético.

Lista Cod. Tabla que recoge los valores posibles.

Reglas. Reglas de Negocio a cumplir. (europeas/espafiolas-ES-).

Cas. | Nombre grupo/elemento . . L Reglas Europeas ey s
.g po/ Formato Indicaciones Lista Cod 8 . P Guidelines
AnexoB Etiqueta xml .o Espaiolas-ES
Datos
. <Message> 1:1 Detalle
Transmision
Anulacion <CC410A> 1:1
D »
Impoar:g?:ién <] mportOperation> 1:1 Datos Importacién
Numero de Referencia
. Local.
12 09 000 000 --<LRN> 0:1 an..22 Debe ser Unico por
Declarante.
--<customsRegistrationNumber> 0:1 anl8
--<MRN> 0:1 anl8
Fecha-Hora Anulacién.
--<invalidationDecisionDateAndTime> 1:1 anl9  Formato: AAAA-MM-
DDTHH:MM:SS
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Fecha-Hora peticion
--<invalidationRequestDateAndTime> 1:1 an19 AR
DDTHH:MM:SS
--<invalidationlInitiatedByCustom> 1:1 ni  Anuedonincdaperla | CSRDCO27
--<invalidationJustification> 1:1 an..512 Motivo anulacién
,mﬁi‘:a':én -<CustomsOfficeOflmport> 1:1 Aduana Importacién
Formato: PPRRRRRR:
--<referenceNumber> 1:1 an8  pais +recinto.
Ejemplo: ESO00081
yodaame, 14 -<Declarant> 1:1 Declarante
1305017000 14 --<identificationNumber> 1:1 an..17 ¢ !dentificacion.
13 05 016 000 14 --<name> 0:1 an..70  Nombre/Razén Social
13 05 018 000 14 --<Address> 0:1
13 05 018 019 14 ---<streetAndNumber> 1:1 an..70 Direccién
B 14  ---<postcode> 0:1 an..17 Codigo Postal
13 05 018 022 14 --—-<city> 1:1 an..35 Poblacisn
13 05018 020 14 ---<country> 1:1 a2 Pais CSRDC199
13 05 074 000 14 --<ContactPerson> 0:1
13 05074 016 14 ---<name> 1:1 an..70 Nombre/Razén Social
13 05 074 075 14 ---<phone number> 1:1 an..35 Teléfono
1305074076 14 ---<eMailAddress> 1:1 an..256 eDI':itCrC(';'I‘cge OITED
e ooo; 14 -<Representative> 0:1
1306017000 14 --<identificationNumber> 1:1 an..17 ¢ !|dentificacion
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13 06 030 000 14 --<status> 1:1 nil Forma de Representacion.
13 05 074 000 14 --<ContactPerson> 0:1 Persona de Contacto
13 05 074 016 14 ---<name> 1:1 an..70 :Nombre/Razdn Social
13 05 074 075 14 ---<phoneNumber> 1:1 an..35 Teléfono
. Direccién de correo
13 05074 076 14 ---<eMailAddress> 1:1 an..256 i snico

16. Servicio Web Comunicacion del Estado de la Declaracion en B.E.

Mensajes del servicio

Nombre Descripcion

DetalleV4Ent.xsd Mensaje de peticion, es propio de la ‘Bandeja de Entrada’

EstadoVxSal.xsd Respuesta de la administracion aduanera.

16.1. Informacion del servicio web.

Permite comunicar las actualizaciones segun los estados por los que va pasando la Declaracidn.
Para la recepcion de los mensajes se empleara la infraestructura del servicio web de Bandeja de Entrada. (B.E.)

La informacién necesaria para cumplimentar los distintos mensajes descritos es la que se muestra en sus esquemas, se indica que informacion enviar y en qué
condiciones.

Definicion del Servicio Web de Comunicacion del Estado de la Declaracion.
EstadoV1.wsdl

Esquema del mensaje de Envio de la peticion.
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El servicio no tiene un esquema propio, se utiliza el estdndar que proporciona la ‘Bandeja de Entrada’:
DetalleV4Ent.xsd

Esquema del mensaje de Respuesta.
EstadoV1Sal.xsd

16.2. Informacion de los Datos. Mensaje Respuesta: EstadoV1Sal

Definiciones

Estructura del mensaje. Cada fila representa un Grupo o un Elemento de datos.

La secuencia de los datos en el mensaje xml se corresponde al orden en el que se muestran las filas.

Cas. Anexo B. Dato al que corresponde en el Anexo B.

Cas. DUA. Antigua Casilla en Importacion.

Nombre grupo/elemento. Etiqueta xml. Indica ademas del nombre, el nivel en el esquema xml mediante el sangrado con guiones.

Card. Cardinalidad: Minimo y Maximo nimero de repeticiones del dato. Indica obligacidn: (1: n) obligatorio, (0: n) opcional/condicionado.
Formato. Tipo y Longitud maxima. Tipos: an: alfanumérico, n: numérico y a: alfabético.

Lista Cod. Tabla que recoge los valores posibles.

Reglas. Reglas de Negocio a cumplir. (europeas/espafiolas-ES-).

Nombre grupo/elemento Reglas
.g P Card Formato Indicaciones @ ListaCod @ Europeaso @ Guidelines
Etiqueta xml ~
. Espafiolas-ES-
Datqs- , <Message> 1:1 Detalle
Transmision -
Estado <CC415R> 1:1 Detalle
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17. Servicio Web Comunicacion de No Levante en B.E.

Mensajes del servicio

Nombre Descripcion
DetalleV4Ent.xsd Mensaje de peticion, es propio de la ‘Bandeja de Entrada’
CC451AVxSal.xsd Respuesta de la administracion aduanera.

17.1. Informacion del servicio web.
Permite comunicar la decision de No levante, con la fecha y motivo.

Para la recepcion de los mensajes se empleara la infraestructura del servicio web de Bandeja de Entrada. (B.E.)

La informacién necesaria para cumplimentar los distintos mensajes descritos es la que se muestra en sus esquemas, se indica que informacion enviar y en qué
condiciones.

Definicion del Servicio Web de Comunicacion de No Levante.
CC451AV1.wsdl

Esquema del mensaje de Envio de la peticion.
El servicio no tiene un esquema propio, se utiliza el estdndar que proporciona la ‘Bandeja de Entrada’:
DetalleV4Ent.xsd

Esquema del mensaje de Respuesta.
CC451AV1Sal.xsd
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17.2. Informacion de los Datos. Mensaje Respuesta: CC451AV1Sal

Definiciones

Estructura del mensaje. Cada fila representa un Grupo o un Elemento de datos.

La secuencia de los datos en el mensaje xml se corresponde al orden en el que se muestran las filas.

Cas. Anexo B. Dato al que corresponde en el Anexo B.

Cas. DUA. Antigua Casilla en Importacién.

Nombre grupo/elemento. Etiqueta xml. Indica ademas del nombre, el nivel en el esquema xml mediante el sangrado con guiones.

Card. Cardinalidad: Minimo y Maximo niimero de repeticiones del dato. Indica obligacidn: (1: n) obligatorio, (0: n) opcional/condicionado.
Formato. Tipo y Longitud méaxima. Tipos: an: alfanumérico, n: numérico y a: alfabético.

Lista Cod. Tabla que recoge los valores posibles.

Reglas. Reglas de Negocio a cumplir. (europeas/espafiolas-ES-).

Cas | Nombre grupo/elemento HEElEE
) .g P Formato| Indicaciones Lista Cod Europeas o Guidelines
Anexo B Etiqueta xml -
. Espafiolas-ES-
D
atczs. . <Message> 1:1 Detalle
Transmision ===
<CC451A> 1:1

Datos Importacién -<| mportOperation> 1:1 Datos Importacién

Ne de referencia asignado a
la Importacién

Formato MRN:
AAESAAAAAAAAAAAATD
AA= afio

--<MRN> 1:1 anl8 ES=Espaiia

AAAAAA= Recinto
AAAAAA= Numeracién
T=R/V

D = Digito Control

Pagina 123 de 161



N

Departamento de Informatica Tributaria.

Subdireccion General de Aplicaciones de Aduanas e I1.EE.

Guia Técnica de Importacion adaptada al CAU [ Version 3.2
1:1 19 Formato: AAAA-MM-
--<DecisionDateAndTime> : an DDTHH:MM:SS
--<NoReleaseDecisionReason> 1:1 an..512
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18. Servicio Web Comunicacion de Error Funcional en B.E.

Mensajes del servicio

Nombre Descripcion
DetalleV4Ent.xsd Mensaje de peticion, es propio de la ‘Bandeja de Entrada’
ErrorFuncionalVxSal.xsd Respuesta de la administracion aduanera.

18.1. Informacion del servicio web.

Permite comunicar un error funcional de la aduana de presentacidon de mercancia como respuesta a una peticién del operador.
Para la recepcién de los mensajes se empleara la infraestructura del servicio web de Bandeja de Entrada. (B.E.)

La informacién necesaria para cumplimentar los distintos mensajes descritos es la que se muestra en sus esquemas, se indica que informacion enviar y en qué
condiciones.

Definicion del Servicio Web de Comunicacion de Error Funcional de la Declaracion.
ErrorFuncionalV1.wsdl

Esquema del mensaje de Envio de la peticion.
El servicio no tiene un esquema propio, se utiliza el estdndar que proporciona la ‘Bandeja de Entrada’:
DetalleV4Ent.xsd

Esquema del mensaje de Respuesta.
ErrorFuncionalV1Sal.xsd

18.2. Informacion de los Datos. Mensaje Respuesta: ErrorFuncionalV1Sal

Definiciones
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Estructura del mensaje. Cada fila representa un Grupo o un Elemento de datos.

La secuencia de los datos en el mensaje xml se corresponde al orden en el que se muestran las filas.
Cas. Anexo B. Dato al que corresponde en el Anexo B.
Cas. DUA. Antigua Casilla en Importacion.
Nombre grupo/elemento. Etiqueta xml. Indica ademas del nombre, el nivel en el esquema xml mediante el sangrado con guiones.

Card. Cardinalidad: Minimo y Maximo niimero de repeticiones del dato. Indica obligacién: (1: n) obligatorio, (0: n) opcional/condicionado.

Formato. Tipo y Longitud maxima. Tipos: an: alfanumérico, n: numérico y a: alfabético.
Lista Cod. Tabla que recoge los valores posibles.

Reglas. Reglas de Negocio a cumplir. (europeas/espafiolas-ES-).

Cas Nombre grupo/elemento sl
i .g - Formato Indicaciones Lista Cod Europeas o Guidelines
Anexo B Etiqueta xml -
paiolas-ES-
Dat(?s. , <Message> 1:1 Detalle
Transmision -
Error
o <CCA56A> 1:1 Detalle
Funcional
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19. Anexar Documentacion.

Servicio para anexar documentacion requerida por la aduana de Declaraciones de importacion. Este servicio se describe en la guia “Envio de documentos
digitalizados para declaraciones aduaneras” en:

https://www?2.agenciatributaria.qgob.es/ADUA/internet/ws.html

Para cubrir la necesidad de anexar documentacién para la aduana en las Declaraciones aduaneras de Importacién, se usara las opcién:
“12 Importaciéon. Documentacidn Previa al despacho H1".
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20. Esquemas comunes de los Servicios.

20.1. Esquema de los Tipos de Datos Comunes.

Definen la mayoria de los tipos de datos comunes al resto de esquemas utilizados en el sistema.

Tipos de Datos complejos:

ES ctypes.xsd

ES ctypes D.xsd

Tipos de Datos simples:

ES stypes.xsd

ES stypes D.xsd
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21. Tablas de cddigos utilizadas

En este apartado se publica el acceso a las listas de cddigos utilizadas en los servicios de importacién adaptados al CAU.
El contenido provisional de dichas tablas para el periodo de pruebas se puede encontrar en la url:

https://prewww1.aeat.es/wlpl/ADIP-JDIT/SvListaTablasCCl

La url definitiva en Produccion se facilitard cuando esté disponible mas adelante.

21.1. Otras.

21.1.1. Lista de Aduanas Europeas
La lista de aduanas europeas (COL), puede consultarse en Sede electrénica en el procedimiento de consulta de tablas de cédigos.

ADUANAS EUROPEAS (agenciatributaria.gob.es)

21.1.2. Lista de Unidades Medida Taric

La Lista de unidades de medida Taric (an. 4) y su correspondencia con la unidad de medida nacional (an2) se publicara en breve y se podra consultar también en
sede electrénica.

Mientras tanto, puede acudir a la guia de presentacién de XML de depdsito donde se detalla la tabla de conversion entre unidades nacionales y comunitarias.
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22. Siglas.

Sigla Descripcion.

PDI Predeclaracion de un H1. Aun no es completa

DPA Declaracién completa pendiente de activar

DAC Declaracién completa activada

ACT Activacion por el operador de una DPA.

ccl Declaracién cuya mercancia se despacha en un pais de la UE distinto del pais
donde se encuentra la mercancia.

No CCI Declaracién cuya mercancia se despacha en el mismo pais donde se encuentra
la mercancia.

SPA Declaracién simplificada pendiente de activar.

SAC Declaracién simplificada activada por mensaje IE432.

PCI Aduana de presentacion de las mercancias

Scl Aduana de supervision de la declaracion. En el mensaje de alta se identifica

como CustomsOfficeOflmport; mientras que lo que se denomina
SupervisingCustomsOffice, se corresponde con la aduana supervisora de
regimenes especiales.
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23. Grupos de Informacion comun a esquemas.

Definiciones

Estructura del mensaje. Cada fila representa un Grupo o un Elemento de datos.

La secuencia de los datos en el mensaje xml se corresponde al orden en el que se muestran las filas.

Cas. Anexo B. Dato al que corresponde en el Anexo B.

Cas. DUA. Antigua Casilla en Importacion.

Nombre grupo/elemento. Etiqueta xml. Indica ademas del nombre, el nivel en el esquema xml mediante el sangrado con guiones.

Card. Cardinalidad: Minimo y Maximo nimero de repeticiones del dato. Indica obligacion: (1: n) obligatorio, (0: n) opcional/condicionado.
Formato. Tipo y Longitud maxima. Tipos: an: alfanumérico, n: numérico y a: alfabético.

Lista Cod. Tabla que recoge los valores posibles.

Reglas. Reglas de Negocio a cumplir. (europeas/espafiolas-ES-).

23.1. Datos Transmision.

Cas. - Nombre grupo/elemento ’ .. )
.g o Formato Indicaciones Lista Cod
AnexoB Etiqueta xml
Datos
.. <Message> 1:1 Grupo de datos con informacién relativa a la transmisién
Transmision
Identificador Unico del mensaje. Debe ser Unico para
-<messageldentification> 1:1 anl..40 icadaremitente. El remitente se encargara de garantizar
la unicidad.
-<correlationldentifier> 0:1 an 5..40 Se devolvera el Identificador del mensaje al que se esta

respondiendo. Sélo en Esquema Salida.
(0): En Esquema Entrada

-<preparationDateandTime> 0:1 anl9  Formato: AAAA-MM-DDTHH:MM:SS
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S Declaracién en modo Test.
(otros valores declaracion real)

-<testIndicator> 0:1 al
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23.2. Datos Error Funcional.

Cas. ; Nombre grupo/elemento

. Card Formato | Indicaciones  Lista Cod
Anexo B | Etiqueta xml
Error
: <CC456A> 0:1
Funcional
Datos . 0 io
Importacién -<|mp0rt0perat|on> 1:1 Datos Importacién
Ndmero de Referencia Local.
12 09 000 000 --<LRN> 0:1 an..22 Debe ser Unico por Declarante.
Se devolverd sélo cuando la
--<customsRegistrationNumber> 0:1 anl8 declaracion se encuentre en el
sistema.
N¢ de referencia asignado a la
Importacion
Formato MRN:
AAESAAAAAAAAAAAATD Se devolverad sélo cuando la
AA= afio declaracién se encuentre en el
--<MRN> 0:1 anl8 ES = Espafa sistema y haya sido aceptada por
AAAAAA= Recinto la Aduana.
AAAAAA= Numeracion
T=R/V
D = Digito Control
--<businessRejectionType> 1:1 an3 CSRDC185
q q . Formato: AAAA-MM-
--<rejectionDateAndTime> 1.1 anl9 DDTHH:MM:SS
--<rejectionCode> 1:1 nl CSRDC456
--<rejectionReason> 0:1 an..512
Aduana q -
Importacion <CustomsOfficeOfImport> 1:1 Aduana Importacién
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Formato: PPRRRRRR:
--<referenceNumber> 1:1 an8 pais + recinto.
Ejemplo: ESO00081
Declarante
13 05 000 000 14 -<Declarant> 1:1 Declarante
1305017000 14  --<identificationNumber> 1:1 an..17 Ne Identificacion.
Representante
13 06 000 000 14 -<Representative> 0:1
13 06 017 000 14 --<identificationNumber> 0:1 an..17 Ne Identificacién
13 06 030 000 14 --<status> 1:1 nl Forma de Representacion.
Errores .
Funcionales -<FunctionalError> 1:999
--<sequenceNumber> 1:1
--<errorPointer> 1:1 an..512
--<errorCode> 1:1 n..2 CSRDC180
--<errorReason> 11 an..10
--<remarks> 0:1 an..512
--<originalAttributeValue> 0:1 an..512
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23.3. Datos Error XML.

Cas. . Nombre grupo/elemento .. .
.g p . Formato Indicaciones . Lista Cod
AnexoB Etiqueta xml
Error <CD917A> 0:1
XML '
Datos Importacion -<ImportOperation> 0:1 Datos Importacién
. . Se devolvera sélo cuando la declaracién se
--<customsRegistrationNumber> 0:1 anl8 | entre en el sistema.
Se devolvera sélo cuando la declaracién se
encuentre en el sistema y haya sido aceptada por
la Aduana.
Ne de referencia asignado a la Importacion
Formato MRN: AAESAAAAAAAAAAAATD
--<MRN> 0:1 anl8 AA= afio
ES = Espafa
AAAAAA= Recinto
AAAAAA= Numeracion
T=R/V
D = Digito Control
Errores XML -<XmlError> 1:999 Errores
Formato: PPRRRRRR:
--<errorLineNumber> 1:1 n..9 pais + recinto.
Ejemplo: ESO00081
--<errorColumnNumber> 1:1 n..9
--<errorPointer> 0:1 an..512
--<errorCode> 1:1 n2 CSRDCO030
--<errorText> 1:1 an..512
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--<originalAttributeValue> 0:1 an..512

23.4. Datos Respuesta Declaracion

Estard compuesto de distintos bloques, que estructuran la respuesta, con datos relativos a:

Alta (ACK)

Registro (CC426R)

Ultima Modificacién (CC404R)

Admisién (CC428R)

Levante (CC429R)

Levante con Datos Despacho (CC429R_CD)

O O O O O O

Cas. . Nombre grupo/elemento ' ‘ . . . : s
.g po/ Card Formato Indicaciones Lista Cod @ Guidelines
Anexo B Etiqueta xml
Respuesta
P <CC415R> 0:1
Correcta
-<ACK> 1:1
Datos . .
importacién --<ImportOperation> 1.1
Numero de Referencia Local.
1209 000 000 ---<LRN> 11 an..22 Debe ser Unico por Declarante.
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---<MRN>

0:1

anl8

N2 de referencia asignado a la Importacion
Formato MRN: AAESAAAAAAAAAAAATD
AA= afio

ES = Espaia

AAAAAA= Recinto

AAAAAA= Numeracién

T=R/V

D = Digito Control

---<customsRegistrationNumber>

0:1

anl8

N¢ de referencia asignado a la predeclaracion.
Coincide con el MRN que tendra una vez haya sido
aceptada por la aduana.

---<exportMRN>

0:1

anl8

Dato no existente en Simplificada.

N2 de referencia asignado a la Expedicién por
intercambio Comunitario Canarias- Resto Espafia
Formato MRN: AAESRRRRRRTANNNNND

11 01 000 000

1.1 ---<declarationType>

1:1

an..5

Tipo Declaracion.

CSRDC231

11 02 000 000

1.2 ---<additionalDeclarationType>

0:1

al

Tipo Declaracién Adicional
(Procedimiento)
No existe en PDI

H1C1102

cas 1102:
Separata en doc.:
“Informacion

---<domain>

0:1

an2

Flujo declaracion:

“10”: sin CCl no centralizado nacional;
“11”: sin CCl centralizado nacional
“20”: con CCl;

Aduana de
importacion

CAduana --<CustomsOfficeOflmport>

1:1

Aduana de importacién/Despacho

---<referenceNumber>

1:1

an8

Formato: PPRRRRRR:
pais + recinto.
Ejemplo: ESO00081

Aduana
Presentacion
17 09 000 000

30 --<CustomsOfficeOfPresentation>

1:1

Aduana de Presentacion. Coincide con la de despacho
si no hay centralizacion
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Formato: PPRRRRRR:

17 09 001 000 , .

---<referenceNumber> 1:1 an8  pais +recinto.
Ejemplo: ES000081
Aduana Supervisora . . Aduana Supervisora RRE. Solo si es distinta de la de
RREE --< SupervisingCustomsOffice > 0:1 despacho

17 10 000 000
Formato: PPRRRRRR:

17 10 001 000 ---<referenceNumber> 1:1 ang8  pais+ recinto.
Ejemplo: ES000081

Importador .
13 04 000 000 8 "<|mp0rter> 1:1 Importador
13 04 017 000 8 --<identificationNumber> 1:1 an..17 Nelidentificacion
Declarante
1305 000 000 14 --<Declarant> 1:1 Declarante
" ar . N¢ Identificacion.

1305017000 14 ---<identificationNumber> 1:1  an.17 eniicacion

Representante . . a s .

13 06 000 000 14 --<Representative> 0:1 Solo cuando el caracter de representacion es directa

) S Ne Identificacié

1306017000 14 ---<identificationNumber> 0:1  an.17 eniicadon

13 06 030 000 14 ---<status> 1:1 nl Forma de Representacion.

12 08 000 000 7 --<referenceNumberUCR> 0:1 an..35 N2 de Referencia Comercial asignada al envio/ RUE

--<edeclarationCSVId> 1:1 anl6 Cddigo Seguro de Verificacién de la declaracién/PDI
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0 — Admision de DAC
1 - DAC recibido, pendiente validar CCI-PCI
2 — DPA registrado
3 — DPA recibido, pendiente validar CCI-PCI
4 — Modificacion de DPA
5 — Recepcidn de solicitud de Modificacion de DPA,
pendiente validar CCI-PCI
6 — Admision de DAC en plazo por Complementacion
--<operationRegistered> 1:1 an..2  deSAC
7 — Admision de DAC fuera de plazo por
Complementacién de SAC
8 — Recepcion de DAC en plazo por Complementacién
de SAC, pendiente validar CCI-PCI
9 — Recepcion de DAC fuera de plazo por
Complementacién de SAC, pendiente validar CCI-PCI
10— PDI Registrada
11 — Modificacién PDI
En CCl se
Requeridos Certificados NO Aduaneros: Lr;frc;irﬁnlzzjaogi(ljos
--<requiredPCADocuments> 1:1 al S Requiere aduaneros
N No requiere.
controlados por
la SCI
Partidas que
requieren
q --<Goodsltem> 0:999 (0) si el campo anterior = “N”
certificados NO
Aduaneros
11 03 000 000 32 ---<declarationGoodsltemNumber> 1:1 n..5  Nimero dela partida
Organismos que . . -
. . Organismos No aduaneros que requieren certificados
req'u‘leren ---<PCA> 1:99 a través de Medidas Taric
Certificados
--—-<code> 1:1 an..5  Cédigo del organismo no aduanero, formato: 'SIF'+NN
--——-<name> 1:1 an..70 Nombre del Organismo no aduanero
----<TaricMeasure> 1:.99 Medidas Taric
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_____ <taricMeasureCode> 1:1 an..3  Cadigo de la Medida TARIC que requiere Certificados
_____ <Docu mentRequired> 1:99 Documentos/Certificados requeridos por la medida
<type> 1:1 and  Cédigo del Tipo de Document CSRDC213
______ : 6digo del Tipo de Documento
yp H1G1203N
Notificaciones o .
A --<Notification> 0:99
---<code> 1:1 an..5 Cédigo de aviso
---<text> 1:1 an..512 Descripcién de la Notificacion.
. . (1): DPA: sin mercancia presentada
Datos Registro -<CC426R> 0:1 (0): DAC: con mercancia presentada
. . . . . Fecha y hora de Registro.
--<declarationRegistrationDateAndTime> 1:1 BT | et A VTSI S
Fecha de Vencimiento de la notificacién de
q a® q P tacion.
--<presentationNotificationDueDate> 0:1 anl0 e MDD
= Fecha anterior+30 dias
q R q Fecha de | tificacion de P tacion.
--<presentationNotificationDate> 0:1 an10 o e D e
. . . Se indicard en el caso de operadores econémicos
--<intentionToControl> 0:1 al  Liorizados (OEA)
Datos Modificacion -<CC404R> 0:1
. Fecha-Hora solicitud Ultima modificacién.
--<amendmentDateAndTime> 1:1 B | eien AR TV T S
AR 0: solicitud rechazada
--<amendmentRequestDecision> 0:1 anl ' icitud admitida
q Fecha-Hora Admisién ultima modificacién.
--<amendmentAcceptanceDateAndTime> 0:1 B | etien ARV AT S
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. i (0): DPA: sin mercancia presentada
Datos Admision -<CC428R> 0:1 (1): DAC: con mercancia presentada
15 09 000 000 <decl tionA t DateAndTi > 11 19 Fecha y hora de Admisidn.
--<declarationAcceptancebateAndiime : an Formato: AAAA-MM-DDTHH:MM:SS
Circuito SCI. No
incluye la posible
decision de
V-erde control de la PCI,
H . . A-marillo que, si
--<riskAnalysisResultCodeAEAT> 0:1 al N-aranja pretendiera
R-o0jo controlar, se
enviara por un
460 cuando se
reciba.
V-erde En CCl siempre
--<riskAnalysisResultCodeATC> 0:1 al N-aranja vacio
R-ojo
Liquidacion AEAT --<DutiesAndTaxesAEAT> 1:1 Importes Totales Er(eel, e ek
: la liquidacion SCI
---<payableTaxAmount> 1:1  n..16,2 Importe a pagar
---<amountToGuarantee> 1:1 n..16,2 Importe agarantizar
---<releaseVATGuaranteeExemption> 0:1 n..16,2 IVAexentoen Garantia de Levante
---<pendingVATGuaranteeExemption> 0:1 n..16,2 IVAexentoen Garantia de Pendencias
---<postponedVAT> 0:1 . n..16,2 |IVADiferido
Liquidacion ATC --<DutiesAndTaxesATC> 0:1 Importes Totales
---<payableTaxAmount> 1:1 n..16,2 Importe apagaren ATC
---<amountToGuarantee> 1:1 n..16,2 Importeagarantizar en ATC
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Garantia CB --<Guarantee> 0:9 Se pueden identificar hasta 9 Tipos de Garantias
---<sequenceNumber> 1:1 n..5  Ndmero secuencia
99 02 000 000 ---<guaranteeType> 1:1 anl Cédigo del tipo de Garantia CSRDC251
99 03 000 000 ---<GuaranteeReference> 1:99
————<SequenceNumber> 1:1 n..5 Numero secuencia
99 03 069 000 ----<GRN> 0:1 an..24 Garantia GRN
CSRDCO10 Ver Separata en
Se indicara sélo cuando la declaracién sea CCl doc.:
L . (Despacho Centralizado Europeo). “Informacion
----<ccQualifier> 0:1 a2 Identifica el Estado miembro responsable de validar
el dato en caso de ser especifico.
99 03 070 000 ----<accessCode> 0:1 an..4  codigo Acceso
99 03 012 000 ----<currencyCode> 1:1 a3 Cédigo Divisa CSRDC352
99 03 071 000 ----<existingDebtAmountToCover> 0:1 N..16,2 Cantidad a garantizar por Deuda Real
‘g . Cantidad a garantizar
----<existingDebtTBDAmountToCover> 0:1 N..16,2 o scuda Real Sin Determinar
: . Cantidad a apuntar
----<potentialDebtAmountToCover> 0:1 N..16,2 .. beuda Potencial
99 03 073 000 ----<otherGuaranteeReference> 0:1 an..35 Otra Referencias de Garantia
99 03 072 000 ----<CustomsOfficeOfGuarantee> 0:1
9903072000 - <referenceNumber> 1:1 an8  Aduana de la Garantia
Partidas --<Goodsltem> 1:999
1103 000 000 32 ---<declarationGoodsltemNumber> 1:1 n..5  Namero de la partida
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Tributos ---<CalculationOfTaxes> 0:1 Calculo de Tributos
14 11 000 000 36 ---—-<preference> 0:1 n3  Preferencia CSRDC603
14 16 000 000 ----<totalDutiesAndTaxesAmount> 0:1 N..16,2 Cuota Total de tributos a pagar
----<totalAmountToGuarantee> 0:1 N..16,2 Cuota Total de tributos a garantizar
14 03 000 000 47 ----<DutiesAndTaxes> 0:99 Tributos (derechos e impuestos)
47 - <seq uenceNumber> 1:1 n..5 Numero de secuencia del tributo dentro de la partida
14 03 039 000 47 - <taxType> 1:1 an3  Tipo/clase de Tributo CLATRIBU
Se indicara sélo cuando la declaracién sea CCI CSRDCO010 Ver Separata en
(Despacho Centralizado Europeo). doc.:
o Identifica el Estado miembro responsable de validar “Informacion
""" <ccQuaI|f|er> 0:1 a2 el dato en caso de ser especifico. j
14 03 042 000 47 - <payab|eTaXAmOunt> 0:1 N..16,2 Cuota a pagar del tributo
————— <amountToGuarantee> 0:1 N..16,2 |Cuotaa garantizar del tributo
14 03 038 000 47 - <methodOfPayment> 0:1 al Medio de Pago H1C14033
14 03 040 000 47 - <TaxBase> 0:99 Bases imponibles, Tipos y Cuotas
47 Neeeees <5equenceNumber> 1:1 n..5 Numero de Secuencia de la Base dentro del tributo
. . . Se indicard si el tipo aplicado es Maximo ("MA"),
a7 <indMaxMinNor> 0:1 a2 Minimo ("MI") o Normal (sin valor, a blancos).
Tipo Impositivo aplicable.
corresponde a:
14 03 040 041 47 - <taxRate> 0:1 n..17,3 1._Advalorem: cantidad a pagar en porcentaje (O-
100) de la base
2._ Especifico: cantidad a pagar por UF
. . . Unidad Fiscal si es tributo especifico. Unidades
14 03 040 005 47 - <measurementUnitAndQualifier> 0:1 an.d s s Advalorem Medida
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Cantidad de Unidades fiscales si es tributo especifico

14 03 040 006 47 - <q uantity> 0:1 Nn..16,6 Vaciosies Advalorem
Es la Base de Especifico

1403040014 47 |- <amount> 0:1 n.. 16’2 :ETEOI::ae;e de Ad-valorem

1403040043 = —mee <payableTaxAmount> 0:1 n..16,2 tcau:,::t:i Igﬁiﬁiﬂﬂ?gi:;ﬁ“
------ <amountToGuarantee> 0:1  n.16,2 tcaux‘;t:tgi';azaesé:fg:tt;:zzitftir)a"tizar

Levante ~<CC429R> 0:1 D oH e A o

--<releaseDateAndTime> 1:1 alg Yo e e MMESS
--<proofOfPaymentAEAT> 0:1 anl3  Numjustificante Pago AEAT en Contabilidad
--<proofOfPaymentATC> 0:1 anl3  Numjustificante Pago ATC en Contabilidad
--<paymentTimeLimit> 0:1 anl0  Fecha limite Pago: Formato: AAAA-MM-DD
--<paymentTimeLimitATC> 0:1 anl1l0 Fecha limite Pago ATC: Formato: AAAA-MM-DD
--<releaseCSVId> 0:1 anl6é CSV dejustificante de Levante
--<importCertificationCSVId> 0:1 anl6  CSV que permite consultar e imprimir el DUA

Levante con Solo en CCI
—<CC429R_CD> 0:1 (0): DPA: sin mercancia presentada

D D .
atos Despacho (1): DAC: con mercancia presentada y Despacho

Resultado --<ControlResult> 11
---<code> 1:1 an2 CSRDCO047
---<date> 1:1 an10  Formato: AAAA-MM-DD
---<remarks> 0:1 an..512
---<pendingSamplingResults> 1:1 nl CSRDC027
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--<ControlResults> 0:999
---<sequenceNumber> 1:1 n..5

11 03 000 000 ---<declarationGoodsltemNumber> 0:1 n..5
---<controlResultCode> 1:1 an2 CSRDC047
---<ResultsOfControl> 0:99
----<sequenceNumber> 1:1 n..5
----<riskAreaCode> 1.1 an..7 CSRDC740
----<controlType> 1:1 an..3 CSRDC716
----<controlDate> 1:1 anl0  Formato: AAAA-MM-DD
----<remarks> 0:1 an..512
----<ControlDetails> 0:9
----- <sequenceNumber> 1:1 n..5
----- <typeOfDiscrepancies> 1:1 an..2 CSRDC790
----- <attributePointer> 1:1 an..512
----- <correctedValue> 0:1 an..512
----- <remarks> 0:1 an..512
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24. Recepcion de mensajes desde el Buzéon “Bandeja de Entrada”.

Para la recepcién de los mensajes se empleara la infraestructura del servicio web de Bandeja de Entrada.

El operador realizara periédicamente peticiones al servicio web de Bandeja de Entrada, enviando el NIF que tendra autorizado.

Con este NIF el servicio de bandeja de entrada se encargard de transmitir todos los mensajes relacionados con el organismo/operador, que tiene pendientes de
recoger.

Se puede consultar la descripcion y documentacién del servicio web de Bandeja de Entrada en:

BandejaEntrada.pdf

Con el NIF, la AEAT le entregara una lista con los mensajes que tiene pendiente de leer.
Cada elemento de la lista tiene una clave propia de la Bandeja de Entrada.
Con la dicha clave se obtiene posteriormente el contenido de un mensaje concreto.

25. Cotejo de documentos por CSV.

En los mensajes de respuesta de los diferentes servicios, cuando se genera un documento a incorporar al expediente, se incluye un identificador Unico de este o
codigo seguro de verificacién, CSV. Este cédigo, permite el acceso y verificacion de estos documentos en Sede electrdnica, de las siguientes formas:

e interfaz hombre - maquina sin identificacion.
https://www?2.agenciatributaria.gob.es/wlpl/inwinvoc/es.aeat.dit.adu.eeca.catalogo.vis.VisualizaSc?COMPLETA=NO&ORIGEN=J]

e interfaz maquina - maquina. Exige identificacién por la infraestructura de servicios web, pero el acceso al documento es a partir de conocer el CSV.
Este servicio estd publicado en la Agencia Tributaria Servicios Web (agenciatributaria.gob.es) en el apartado de "E2 - Servicio web de cotejo de
documentos electrénicos"
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26. Ejemplos.

Ejemplo de mensaje de envio de una Declaracién de Importacion

<soapenv:Envelope xmlns:soapenv="http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/"
xmlns:cc4="https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adip/jdit/ws/cci/CC415AV1Ent.xsd">
<soapenv:Header/>
<soapenv:Body>

<es:CC415AV1Ent
xmlins:es="https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adip/jdit/ws/cci/CC415AV1Ent.xsd">

<Message>
<messageldentification>XXXX</messageldentification>
</Message>
<operation>A</operation>
<CustomsOfficeOfImport>
<referenceNumber>ES002801</referenceNumber>
</CustomsOfficeOfImport>
<I-- <recapitulationPeriod>2022-12</recapitulationPeriod> -->
<CC415A>
<ImportOperation>
<LRN>415MMI202306090003</LRN>
<declarationType>IM</declarationType>
<additionalDeclarationType>A</additionalDeclarationType>
<languageCode>ES</languageCode>
</ImportOperation>
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<CustomsOfficeOfPresentation>
<referenceNumber>ES002801</referenceNumber>
</CustomsOfficeOfPresentation>

<Importer>
<identificationNumber>ES89890001K </identificationNumber>
</Importer>

<Declarant>
<identificationNumber>ES89890001K</identificationNumber>
<ContactPerson>
<name>GIL JAIME</name>
<phoneNumber>+34 981333333</phoneNumber>
<eMailAddress>jaime.gil@gmail.com</eMail Address>
</ContactPerson>
</Declarant>

<!-- REPRESENTATIVE : sin representante -->

<Guarantee>
<sequenceNumber>1</sequenceNumber>
<guaranteeType>1</guaranteeType>
<GuaranteeReference>
<sequenceNumber>1</sequenceNumber>
<GRN>23ESAIL2800000020</GRN>
<ccQualifier>ES</ccQualifier>

<currencyCode>EUR</currencyCode>
<amountToBeCovered>100</amountToBeCovered>
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</GuaranteeReference>

</Guarantee>

<GoodsShipment>
<sequenceNumber>1</sequenceNumber>
<natureOfTransaction>11</natureOfTransaction>
<invoiceCurrency>EUR</invoiceCurrency>
<dateOfAcceptance/>

<AdditionalSupplyChainActor>
<sequenceNumber>1</sequenceNumber>
<role>CS</role>
<identificationNumber>ATEOS1000000811</identificationNumber>
</AdditionalSupplyChainActor>
<Buyer>
<identificationNumber>ES89890001K</identificationNumber>
</Buyer>
<Seller>
<name>Lu Jii</name>
<Address>
<streetAndNumber>Clpez 5</streetAndNumber>
<postcode>77776</postcode>
<city>Taipei</city>
<country>CN</country>
</Address>
</Seller>
<Exporter>
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<identificationNumber>ES89890001K </identificationNumber>

</Exporter>

<DeliveryTerms>
<incotermCode>FOB</incotermCode>
<location>Madrid</location>
<country>FR</country>

</DeliveryTerms>

<CountryOfDispatch>
<countryOfDispatch>CH</countryOfDispatch>

</CountryOfDispatch>

<Destination>

<countryOfDestination>FR</countryOfDestination>

</Destination>

<Consignment>
<containerIndicator>1</containerindicator>
<inlandModeOfTransport>1</inlandModeOfTransport>
<modeOfTransportAtTheBorder>9</modeOfTransportAtTheBorder>
<grossMass>1</grossMass>
<referenceNumberUCR>1</referenceNumberUCR>
<TransportEquipment>
<sequenceNumber>1</sequenceNumber>
<containerldentificationNumber>CA001</containerldentificationNumber>
<GoodsReference>
<sequenceNumber>1</sequenceNumber>
<declarationGoodsltemNumber>1</declarationGoodsltemNumber>
</GoodsReference>
</TransportEquipment>
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<TransportEquipment>
<sequenceNumber>2</sequenceNumber>
<containerldentificationNumber>CA002</containerldentificationNumber>
<GoodsReference>
<sequenceNumber>1</sequenceNumber>
<declarationGoodsltemNumber>1</declarationGoodsltemNumber>
</GoodsReference>
</TransportEquipment>
<TransportEquipment>
<sequenceNumber>3</sequenceNumber>
<containerldentificationNumber>CA003</containerldentificationNumber>
<GoodsReference>
<sequenceNumber>1</sequenceNumber>
<declarationGoodsltemNumber>1</declarationGoodsltemNumber>
</GoodsReference>
</TransportEquipment>
<LocationOfGoods>
<typeOfLocation>B</typeOfLocation>
<qualifierOfldentification>Y</qualifierOfldentification>
<authorisationNumber>2801MGAOQ002</authorisationNumber>
</LocationOfGoods>
<ArrivalTransportMeans>
<typeOfldentification>30</typeOfldentification>
<identificationNumber>R1953BCT74S</identificationNumber>
</ArrivalTransportMeans>
<ActiveBorderTransportMeans>
<nationality>ES</nationality>
</ActiveBorderTransportMeans>

</Consignment>
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<I--PARTIDAS-->

<GoodsShipmentltem>
<sequenceNumber>1</sequenceNumber>

<declarationGoodsltemNumber>1</declarationGoodsltemNumber>
<statistical\VValue>30</statisticalValue>
<Procedure>
<requestedProcedure>40</requestedProcedure>
<previousProcedure>00</previousProcedure>

</Procedure>

<AdditionalSupplyChainActor>
<sequenceNumber>1</sequenceNumber>
<role>CS</role>
<identificationNumber>ES00000010X</identificationNumber>
</AdditionalSupplyChainActor>
<Origin>
<countryOfOrigin>US</countryOfOrigin>
</Origin>

<Commodity>
<descriptionOfGoods>Camion</descriptionOfGoods>
<CUSCode>0010118-8</CUSCode>

<CommodityCode>
<harmonizedSystemSubheadingCode>640399</harmonizedSystemSubheadingCode>
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<combinedNomenclatureCode>98</combinedNomenclatureCode>

<taricCode>00</taricCode>
</CommaodityCode>

<GoodsMeasure>
<grossMass>11</grossMass>
<netMass>10</netMass>
<supplementaryUnits>1</supplementaryUnits>
</GoodsMeasure>

<InvoiceLine>

<itemAmountinvoiced>100</itemAmountinvoiced>
</InvoiceLine>
<CalculationOfTaxes>
<preference>100</preference>

<DutiesAndTaxes>
<sequenceNumber>1</sequenceNumber>
<taxType>A00</taxType>
<ccQualifier/>

<methodOfPayment>A</methodOfPayment>

<TaxBase>

<sequenceNumber>1</sequenceNumber>

<taxRate>10</taxRate>
<quantity/>
<amount>100</amount>
<taxAmount>10</taxAmount>
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</TaxBase>
</DutiesAndTaxes>

<DutiesAndTaxes>

<sequenceNumber>2</sequenceNumber>

<taxType>B00</taxType>

<methodOfPayment>A</methodOfPayment>

<TaxBase>

<sequenceNumber>1</sequenceNumber>

<taxRate>10</taxRate>
<quantity/>
<amount>110</amount>
<taxAmount>11</taxAmount>

</TaxBase>

</DutiesAndTaxes>

</CalculationOfTaxes>
</Commodity>

<Packaging>

<sequenceNumber>1</sequenceNumber>
<typeOfPackages>NE</typeOfPackages>
<numberOfPackages>1</numberOfPackages>
<shippingMarks>sSSSS</shippingMarks>
</Packaging>
<Packaging>
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<sequenceNumber>2</sequenceNumber>

<typeOfPackages>NE</typeOfPackages>

<numberOfPackages>1</numberOfPackages>

<shippingMarks>s</shippingMarks>
</Packaging>

<PreviousDocument>
<sequenceNumber>1</sequenceNumber>
<type>9ZZZ</type>
<referenceNumber>20230101</referenceNumber>
<goodsltemlIdentifier>0</goodsltemIdentifier>
</PreviousDocument>

<SupportingDocument>
<sequenceNumber>1</sequenceNumber>
<type>N380</type>
<referenceNumber>FACTURA1</referenceNumber>
<documentLineltemNumber>1</documentLineltemNumber>
</SupportingDocument>

<TransportDocument>
<sequenceNumber>1</sequenceNumber>
<type>N271</type>
<referenceNumber>98765TQ</referenceNumber>

</TransportDocument>

<AdditionalReference>
<sequenceNumber>1</sequenceNumber>
<type>Y001</type>
<referenceNumber>0</referenceNumber>
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</AdditionalReference>

<CustomsValuation>
<valuationMethod>1</valuationMethod>

</CustomsValuation>

<ValuationAdjustment>
<valuationIndicators>0000</valuationIndicators>

</ValuationAdjustment>

</GoodsShipmentltem>
</GoodsShipment>

</CC415A>
</es:CC415AV1Ent>

</soapenv:Body>
</soapenv:Envelope>
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Ejemplo de mensaje de respuesta con admision de la Declaracion de Importacion anterior:

<env:Envelope xmins:env="http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/">
<env:Header/>
<env:Body Id="Body">
<es:CC415AV1Sal
xmlins:es="https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adip/jdit/ws/cci/CC415AV1Sal.xsd">
<Message>
<messageldentification>XXXX</messageldentification>
</Message>
<CC415R>
<ACK>
<ImportOperation>
<LRN>415MMI202306090003</LRN>
<MRN>23ES002801102777R1</MRN>
<declarationType>IM</declarationType>
<additionalDeclarationType>A</additionalDeclarationType>
<domain>10</domain>
</ImportOperation>
<CustomsOfficeOfImport>
<referenceNumber>ES002801</referenceNumber>
</CustomsOfficeOfImport>
<CustomsOfficeOfPresentation>
<referenceNumber>ES002801</referenceNumber>
</CustomsOfficeOfPresentation>
<Importer>
<identificationNumber>ES89890001K</identificationNumber>
</Importer>
<Declarant>
<identificationNumber>ES89890001K</identificationNumber>
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</Declarant>
<Representative/>
<referenceNumberUCR>1</referenceNumberUCR>
<edeclarationCSVId>6BJFKFVW6DQSK55G</edeclarationCSVId>
<operationRegistered>0</operationRegistered>
<requiredPCADocuments>S</requiredPCADocuments>
<Goodsltem>
<declarationGoodsltemNumber>00001</declarationGoodsltemNumber>
<PCA>
<code>SIF01 SOIVRE M° Comercio</code>
<TaricMeasure>
<taricMeasureCode>COMc</taricMeasureCode>
<DocumentRequired>
<type>1310</type>
</DocumentRequired>
<DocumentRequired>
<type>1314</type>
</DocumentRequired>
</TaricMeasure>
</PCA>
<PCA>
<code>SIF11 SOIVRE PUE</code>
<TaricMeasure>
<taricMeasureCode>COMc</taricMeasureCode>
<DocumentRequired>
<type>1235</type>
</DocumentRequired>
</TaricMeasure>
</PCA>
<Notification/>
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</Goodsltem>
</ACK>
<CC426R/>
<CC428R>
<declarationAcceptanceDateAndTime>2023-06-09T13:05:48</declarationAcceptanceDateAndTime>
<riskAnalysisResultCodeAEAT>A</riskAnalysisResultCodeAEAT>
<DutiesAndTaxesAEAT>
<payableTaxAmount>17.70</payableTaxAmount>
<amountToGuarantee>17.70</amountToGuarantee>
<releaseVVATGuaranteeExemption>5.35</releaseVAT GuaranteeExemption>
</DutiesAndTaxesAEAT>
<Guarantee>
<sequenceNumber>00001</sequenceNumber>
<guaranteeType>1</guaranteeType>
<GuaranteeReference>
<sequenceNumber>00001</sequenceNumber>
<GRN>23ESAIL2800000020</GRN>
<ccQualifier>ES</ccQualifier>
<currencyCode>EUR</currencyCode>
</GuaranteeReference>
</Guarantee>
<Goodsltem>
<declarationGoodsltemNumber>00001</declarationGoodsltemNumber>
<CalculationOfTaxes>
<preference>100</preference>
<DutiesAndTaxes>
<sequenceNumber>1</sequenceNumber>
<taxType>A00</taxType>
<methodOfPayment>A</methodOfPayment>
<TaxBase>
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<sequenceNumber>1</sequenceNumber>
<taxRate>7</taxRate>
<amount>100.0</amount>
<payableTaxAmount>7.0</payableTaxAmount>
<amountToGuarantee>7.0</amountToGuarantee>
</TaxBase>
</DutiesAndTaxes>
<DutiesAndTaxes>
<sequenceNumber>2</sequenceNumber>
<taxType>B00</taxType>
<methodOfPayment>A</methodOfPayment>
<TaxBase>
<sequenceNumber>1</sequenceNumber>
<taxRate>10</taxRate>
<amount>107.0</amount>
<payableTaxAmount>10.7</payableTaxAmount>
<amountToGuarantee>10.7</amountToGuarantee>
</TaxBase>
</DutiesAndTaxes>
</CalculationOfTaxes>
</Goodsltem>
</CC428R>
</CC415R>
</es:CC415AV1Sal>
</env:Body>
</env:Envelope>
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